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Leto 1L

Majhen je po Stevilu slovenski narod, toda
kljub temu se lahko in povsem upravieno
Primerja z najbolj kulturnimi narodi sveta.
Iz njegove srede so zrasli mozje, ki so ga
dvignili do tako visoke kulturne stopnje,
in eden izmed mnogih, ki po svoji pomem-
bnosti prav ni¢ ne zaostaja za velikim Tru-
barjem, genijalnim PreSernom ali globokim
Sodobnikom, Zupanéiéem, je izreden moZ, ki
e podaril Slovencem prvo slovensko igro.

To je bil Anton Tomaz Linhart, gorenjski
Tojak, doma iz tistega kota, ki nam je dal
pPozneje velikana u&enosti Copa in sloven-
skega Goetheja, Preserna.

V tistem &asu, to je v drugi polovici 18.
Stoletja, je Zivel prav takeo velik moZ, sam
Ugenjak, negovatelj slovenskega jezika in
Nesebiten podpornik nasih kulturnih delav-
Cev, baron Ziga Zois.

_ Zois je bil tisti, ki je mlademu in Se ne-
izkufnemu Linhartu pokazal pravilno pot,
Pot v domadi slovstveni svet. Zois je prvi
uUvide] potrebo, da je treba dati slovensg&ini
trdno podlago, slovnico in popoln slovar
Slovenskega jezika. Tetkega dela se je lotil
Sprva Blaz Kumerdej, tudi gorenjski rojak,
Njegovo delo pa je v Zoisovi druzbi in z
Djegovimi dragocenimi nasveti mnadaljeval
Anton Linhart.

Kakor Trubar, ki ga je dvignila na povrsje
Teformacija ,tako je tudi Linhart Zivel v dobi
Velike francoske revolucije, ki je pokazala
€lovestvu ideale svobode, bratstva in ena-

Osti. In duh francoske revolucije je odlo-

ilno vplival tudi na njegovo miselnost in
na njegov svetovni nazor. Ze zgodaj se je
Navze] novih idej, zato je zapustil stiski sa-
Mostan, ki je utesnjeval polet njegovega
duha in se napotil na Dunaj, kjer se mu je
odpr] nov svet, v katerem je v tistem &asu
Vrelo novih idej, iz katerih se je pozneje
fazvily francoska revolucija.

V nasprotstvu s Trubarjem, je bil njegov
Pogled usmerjen na zapad, &eprav se je
Slovstyeno %olal pri nemskih klasikih. Ob-
Vlada] je poleg francoi¢ine $e anglei&ino
D z navdugenjem prebiral Shakespeareja,
®9a %e do danes neprekosljiivega in edin-
Slvenega angleikega dramatika. Sad tega
Studija je bila prva njegova igra, zaloigra o
»Miss Jenny Lowe”, kjer je pokazal prve
$V0je nazore o novi prekipevajo¢i dobi.

Po Zoisovem nasvetu pa je izdal Se istega
:"ta knjigo pod naslovom ,Cvetje s Kranj-
.neQa Za leto 1781", V tej pesniski zbirki se
= DPokazal Linhart kot neZnega pesnika, z

To8im srcem za vse lepo in resniéno.

Zoisoy vpliv e ni prenehal, znova ga je

USal fe bolj prikleniti na zdravo domaéo
ssmlio in na $e neraziskano zgodovino. Za-

Oval je obseino delo ,Poskus zgodovine

rafliske" v dveh zvezkih. Se veé, hotel je

laplsati zgodovino vseh avstrijskih Jugo-

:V_an.;,v_ na zalost pa je dokonc&al le zgo-
Sec;;no Slovencev, in to do francoske za-
Dok €. V.tem svojem pomembnem deiu_:e

aza] novo pot, kako se pi%e zgodovina
€da naroda. Obsojal je pretirani nacio-

Naly ;
dlizem i preveliko povdarjanje zaslug po-

Sa ]
vm‘eth narodov, katerih zgodovinski ra-
Usgig Se more gledati le v povezanosti in

L sosednjih narodov.
tal!: tem je polozil nasim zgodovinopiscem
0 trdne temelje, ki veljajo v glavnem #e
S. Prelomil je s takratnim naziranjem o
Nu  zgodovine in spada tako v vrsto
n:mdernejéih takratnih zgodovinarjev.
I‘ONv]aes;;Yi pgqlavitni deli pa sta igri ,Zupa-
Bhis klcka_ in ,,Vgseli dan, ali Mati¢ek se
.karoék ateri sta prisli tudi Ze na slovenske
Vim0 odre in nista samo zabavali, mar-
tudi navduevali nage, kulture laéne

dne
piSa
naj

Celovec, pelek

Anton Linhar slovenski dramatik

Ob obletnici njegove smrti

‘ljudi. Sprva so povdarjali, da je igra le ko-
pija francoske veseloigre Beaumarchais-a,
pozneje pa so ugotovili, da je delo izvirno,
s samoniklo predelavo.

V ,Zupanovi Micki”, ki je bila sicer pri-
rejena po igri priljubljenega dunajskega
dramatika, je postavil Linhart v igro tako
izrazite slovenske tipe, z Zivo slovensko be-
sedo in Zivahnimi dvogovori, da véje iz
igre res pravi slovenski duh in domace raz-
poloZenje. To bodo lahko potrdili vsi tisti,
ki so imeli priliko in si ogledali igro.

Kakor vsi masi veliki duhovi, tako se je
moral tudi Linhart boriti z nazadnjaki, ki so
takrat dajali ton vsemu nasemu kulturnemu
Zivljenju. Zato je mogoé&e, da ga je, obilno
delo in borba takc zgodaj ugrabila. Umr] je
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star komaj 38 let, Vendar je Linhart postal
s svojimi deli osebnost, ki bo za vedno z
zlatimi érkami zapisana v nasi kulturni zgo-
dovini, saj je s svojima dramatskima delo-
ma dal nasi gledaliski umetnosti trdne te-
melje, na katerih je zgradil pozneje nas ve-
liki Ivan Cankar in grade $e danes upapolni
talenti. V njegovih delih izstopa globoka na-
rodna zavest in tista pristna ljudskost, ki je
edina v stanju vzpostaviti stik med umetni-
kom — ustvarjalcem in ljudstvom — uZival-
cem kulturnih dobrin. Vedno se je drzal Zoi-
sovega nacela, da je treba pisati v ljudskem
tonu in za ljudstvo.

Njegove veliine se je prvi zavedal na$
PreSern, ki mu je posvetil pesem v spomin
in v hvaleZnost.

Nepisana

Ze veg stoletij zasledujemo v Zivljenju
narodov in drzav zgodovinarje, ki so s skrb-
no roko zapisovali dogodke svojega &asa, da
bi jih tako resili pozabi. V dana$njih &asihy
zgodovina ni veé¢ kaj posebnega in skriv-
nostnega, ker so zgodovinske knjige do-
stopne vsakomur in se tudi v Zoli vsakdo
vsaj nekaj zgodovine naudi.

V Zivljenju ¢lovestva pa je tudi marsikaj,
¢esar zgodovinarji niso zapisali, ker ti do-
godki niso imeli politiénega pomena, ali pa
se zgodovinarjem zaradi njihove sploZnosti
in razSirjenosti ni zdelo vredno zapisati.

Tako je prislo v pozabo marsikaj zanimi-
vega in za razvoj Zivljenja razliénih naro-
dov bistvenega. — Sem spadajo pred-
vsem razne navade in obicaji ki delno med

zgodovina

narodi Se Zivijo, delno pa so presli v po-
zabo, ali pa jih zasledimo le $e v medlih
obrisih v kaki knjigi ali reviji.

Tud koroZki Slovenci imamo veliko svoj-
skih navad in obic¢ajev, ki prehajajo polago-
ma Vv pozabo. 3

Prav bi bilo, da bi se teh lepih navad, ki
so nam jih zapustili nasi predniki znova
oklenili, da tako ne bi zgobili stika s tem
iz Cesar je priSla na%a kultura in iz &esar
smo tudi mij. zrastli.

Upamo tudi, da se bo nasel kdo, ki bo to
~nepisano” zgodovino nasSega naroda pre-
nesel na papir in nam pokazal kaj pomenijo
in s €im so v zvezi navade, ki jih 3e od &asa
do casa zasledimo med nasimi ljudmi.

Slovenski obifaj na Koroskem — ,Etehvanje”

Obsekano drevo

Pred meseci smo v ,Kroniki” %e sproZili
vprasanje o vaZnosti in pomenu izobraZen-
stva za del kakega naroda, ki je pod silo
razmer Z drZzavnimi mejami lo¢en od ce-
lotnega maternega naroda. To je veljalo za
koroske Slovence po razpadu bivie monar-
hije in velja e danes.

Del nekega naroda — recimo manjinske-
ga naroda v kaki drZavi — more ohraniti in
mnoziti svoje kulturno bogastvo samo ta-
krat, ¢e mu je zagotovljena neovirana last-
na izobrazba vseh plasti ljudske skupnosti.

Ljudska skupnost naroda nikakor ne ob-
stoja in ne more obstojati iz kakega posa-
meznega stanu ali pridobitvenega sloja. Ne-
mogoé& je obstanek naroda, zlasti pa kakega
dela v drugi drZavi, &e bi se pod silo raz-
mer skréil na en sam stan, recimo na
kmecki. Ceprav je kmecki stan neizérpen
vir Zivljenske'in nravne moé&i vsakega naro-
da in vsakega njegovega dela, je ta stan
vendar, prepuséen sam sebi, polagoma nuj-
no zapisan smrti. Podoben je drevesnemu
deblu, ki so mu oklestili vse veje in olupili
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lubje. Tako deblo %e leta in ‘leta stoji in
kljubuje zimi in viharjem, a vsakemu js pri
pogledu nanj jasno, da je zapisano neizpro-
snemu poginu. Zivljenski sokovi, ki so se
pretakali poprej iz korenin v vejevje in s
pomocjo listja pili zrak in son&éno svetlobo
— ti sokovi so mrtvi. Zato bo prej ali slej
tudi deblo razpadlo in segnilo.

Narodovo zivljenje je pa podobno drevesu
v bujni rasti. Imeti mora korenine in deblo,
veje in liste, spomlagi mlado brstje in cvet-
je, jeseni sadje. Ce eno ali drugo pri dre-
vesu polagoma unicuje§ in uniéi$, s! drevo
smrtonosno prizadel. Posekaj korenine, dre-
vo se bo posusilo; osmukaj vse listje spo-
mladi — drevo bo nujno zamrlo...

Podobno je z narodom ali njegovim de-
lom: uniduj in polagoma uniéi en njegov
bistven stan, smrtonosno si ga prizadel
Odtrgaj od njega njegovo industrijsko de-
lavstvo — posekal si del njegovih korenin;
potuj¢i njegovo obrinistvo — oklestil si mu
najrodovitneje veje; izneveri in v janidar-
ske odpadnike spremeni njegove :zooraZen-
ce — osmukal si mu listje, popje in cvetje.

Kmet, industrijski delavec, obrtnik in tr-
govec, svetni in duhovski izobraZenec so
glavne delovne plasti vsakega naroda in
vsakega narodovega dela. Iz tega sledi, da
je treba vsem tem skrbeti tudi za nara$éaj.
Po tem takem torej niso dovolj samo ljudske
Scie, temveg je treba dati primerne izobra-
zbe tudi obrtnikom in drugim stanovom,
vkljuéno izobraZenstvu.

Slovensko ljudstvo na Koroikem je po
sioletnem trdem boju za svoj obstanek mo-
¢no podobno oklei&enemu drevesu. Slove-
nec je ostal pod silo potujéevanja le e kmet
na svoji ljubljeni, s krvavimi Zulji ohranjeni
in obvarcvani zemlji. Industrijsko delavstvo,
ki je zgubile stik z rodno hiSo, je z malimi
izjemami utonilo v nems$kem morju. Podobna
usoda je zadela trgovca in obrinika. Izobra-
Zenstvo pa ni v redkih primerih samo od-
padlo od naroda in ga zatajilo, temveé se je
marsikateri slovenski sin hudobno in zagri-
zeno obrnil zoper svoje krvne brate. Daljna
in bliZnja preteklost nudi dovolj zgledov.
V tem je najveéja tragedija slovenske zgo-
dovine na koroskih tleh. Res imamo tudi
med delavcei, obrtniki in trgovci &astne iz-
jeme; res je tudi, da je nekaj izobraZencev
ohranilo ne le svojo narodnost in jezik,
ampak to oboje juna¥ko branilo in e brani.
Take svetle like imamo med svetno, zlasti
pa Se med duhovnisko inteligenco. Vsi ti
zasluZijo posebno priznanje. V tezkih in naj-
teZjih razmerah ostati narodu zvest in iti
zato v pregnanstvo, v koncentracijska tako-
ris¢a ali celo smrt — je junastvo.

A vsi ti svetli vzgledi so pravzaprav izje-
me, ki pravilo potrjujejo. Danes je na slo-
venskem Korofkem zdravo sorazmerje med
stanovi slovenskega naroda poruseno. —
Kmeckega ljudstva je nemara 90% ali Ze
ve€, vseh ostalih stanov pa le nekaj od-
stotkov; o slovenskem izobrdZenstvu pa v
primeri s kmetom skoro ne moremo govoriti.
Kje so ucitelji, kje odvetniki, zdravniki, in-
Zinerji, uradniki itd.2 Ni jih!

Kje je glavna krivda? Usodno vpraSanje,
ki mu je treba dati odgovora, zlasti kadar
govorimo o kulturnem Zivljenju naroda.

Usodno krivdo nosi brez dvoma Eolstvo,
ki je bilo tako dolgo poneméevalnica sloven-
ske mladine. Zato lahko upraviceno trdimo,
da je v dosedanjem Solstvu kal nesrede, ki
je slovensko ljudstvo na KoroSkem zadela,
in da mora biti v bodogem S$olstvu kal lep-
§e bodoénosti naSega naroda v tej dezeli

Pri tem mislimo na %olstvo v vsem obse-
gu, kakor pride za Slovence v pojtev. Pri
Solstvu mora imeti ljudstvo odloé&ilen vpliv.
Le na tak naéin bi bilo s tezavo in pocasi
mogoCe vzpostaviti pravo ravnoteZfje med
stanovi in sloji slovenske narodne skup-
nosti na KoroSkem. Le tako bi naSe narodno
drevo zopet zacelo zeleneti, cveteti in ro-
diti. —k8.
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Mirovna konierenca v Parizu se je pricela

Iz vseh delov sveta so prispeli delegati k
mirovni konferenci 21. narodov. Namesto
obolelega britanskega zunanjega ministra
Ernesta Bevina je priSel v Pariz ministrski
predsednik Attlee.

Pozdravni nagovor je imel francoski mi-
nistrski predsednik George Bidault. Nato se
je vrsila wvolitev zacasnega predsednika.
Delegati so izvolili tudi odbor, ki bo sesta-
vil dnevni red, kakor tudi izpraSevalni od-
bor, ki bo prouc¢eval predloge raznih dele-
gatov.

Konferenca 21. narodov pa ne bo Se kon-
éna mirovna konferenca. Ne bo obravnavala
ne Nemdcije, ne Avsirije in ne Japonsks.
Konferenca nalaga delegatom, da proudu-
jejo osnutke pogedb z Italijo, Boélgarijo,
Madzarsko, Romunijo in Finsko, ki so jih
velesile pripravile.

Ob zacetku konference bo 21 narcdov
odloéilo, ée bo sprejet poslovni red, ki so
ga skupno predlagale Zdru?ne drzave, Ve-
lika Britanija, Francija in Sovjetska zveza.

Mirovna konferenca 21. narodov se bo mo-
goée razsirila na 25 narodov, ker so Luxem-
burg, Mehika, Albanija in Egipt zaprosili za
pripustitev k pogajanjem.

Obse#ni in teZavni program; ki ga imajo
delegati 21. narodov pred seboj, bi lahko
razdelili v tri glavne skupine:

1. Obravnavanje vscsh vprasanj, o katerih
so se Stirje Zunanji ministri Ze zedinili.

2. Obravnavanje problemov. ki so ostali
nereSeni pri konferenci zunanjih ministrov.

3. Zahteve malih narodov napram Italiji in
vazalnim drzavam.

K problemom, ki jih zunanji ministri niso
resili. spadajo predvsem: Prosta plovba po
Donavi, italijanske reparacije Albaniji, Gréi-
jl, Jugoslaviji in Abesiniji in konéno vzpo-
stavitev svobodnega zralnega prometa v
Romunijo in druge balkanske drzave.

Pri¢akujejo, da bodo poedini narodi. ki so
udeleZeni pri konferenci predloZili sledece
zahteve:

Jugoslavija bo zahtevala ,manj$o popra-
vo meje” na avstrijsko-jugoslovanski meji.
Razen tega je marsal Tito v svojem govoru
v Dubrovniku apeliral na ,vest pariske mi-
rovne konference” in izrazil nado, da bodo
popravili odloéitev &tirih zunanjih minis-
trov zaradi Trsta in sicer v prid Jugoslaviji.

Tudi Italjani bodo sku$ali predloZiti novo
gradivo, da bi dosegli v svojem smislu
povolino spremenitev odloéitve o Trstu.

Ceskoslovaska bo zahtevala prevzem klau-
sule v mirovno pogodbo z Madzarsko, po

kateri bodo prepeljali nazaj 200.000 Madza-

rov, ki Zive na Ceskoslovaskem. Razen tega
zahtevajo Cehi majhno poprave meje pri
Bratislavi.

Gréija stavlja iz strategi¢nih vzrokov
ozemeljske zahteve Bolgariji. Poljska bo
zahtevala reparacije v zmesku 20 milijonov
dolarjev od Madzarske in Romunije, kakor
tudi manjsi znesek od Italije.

MadzZarska zahteva pregled odloéitve o
odvzemu Transsilvanije in vrnitev en=ga dela
province z mestoma Oradea in Satumare.
Dalje morajo biti zajamé&ene pravice ma-
dzarskih manjsin v, Cehoslovaski.

oww .

PozoriSie mirovne konierence

V Luxembursiki palaéi v Parizu je bilo Se
pred kratkim ve¢& sto delavcev na delu. da
pripravijo zgodovinsko zgradbo za mirovno
konferenco, na kateri bo 21 narodov podpi-
salo mirovno pogodbo z Italijo, Madzarsko,
Romunsko, Bolgarijo in Finsko. V najvediji
naglici .so preuredili slavnostne dvorane,v
konferen¢ne sobe, namestili udobne nasla-
njae in velike svetilke in v splosnem po-
skrbeli za najpotrebnej$so wudobnost ude-
lezencev.

Palais du Luxembourg so zgradili v 17.
stoletju. Prvotno je bila palada namenjena
kot bivalis¢e kraljevski druZini in dvoru,
pozneje pa je sluZila tudi kot jetniSnica, se-
dez vlade in konéno do leta 1940 kot sedez
francoskega senata. Med zadnjo vojno so
imeli nemski letalski &astniki skozi 3tiri
leta tu glavni stan za zapadno fronto.

Italijanske odposlance bo spominjal po-
gled na stebre in dvorisée na Palazzo Pitti
v Firenzi, vendar pa je poslopje po vsej raz-
podelitvi in predvsem s svojimi vogalnimi
paviljoni z visokimi strehami popolnoma
francoskega znacaja. Gotovo je bil namen
francoskega stavbenika. da spoji italijanski

in francoski gradbeni slog. kajti zidal je po,

naro¢ilu Marie de Medici, vdove Henrika
1V., ki je bila rojena v Firenci. Ime nosi pa-
lag¢a po lastniku starega gradu, vojvodi Pi-
ney-Luxembourg, od katerega je Maria de
Medici kupila zgradbo leta 1612.

Pestra vrsta najrazli¢nej$ih, zgodovinsko
ved ali manj pommembnih osebnosti je &lo
preko stopnic Luxemburike pala&e. Za prin-
¢i in princesami iz &asa krinoline in napu-

De Gaulle in Bidault

Pretekio nedeljo na predvecer otvoritve
pariske mirovne konference je goveril v
Bar le Duc, malem mestecu v Neuse, gene-
ral de Gaulle. Zavzel se je za tesno sodelo-
vanje med Francijo in Veliko Britanijo, da
bi s tem zopet vzpostavil ravnoteZje sil na
svetu, ki se pri¢enja deliti v dve polovici.

Kratko dobo pred de Gaullom je izjavil
francoski ministrski predsednik Bidault v
St. Etienne pri Lionu, da so sklicale velesile
konferenco 21 narodov v Parizu, ker so
mnenja, da ima Francija kljué¢ za medna-
rodni sporazum v rokah.

De Gaulle je zastopal mnenje, da je po-
godba med Francijo in Veliko Britanijo gle-
de bodo&nosti Porurja in razdelitev njego-
vega premogovnega zaklada potrebni pred-
pogoj za resniéno harmonijo britansko-
francoske politike.

Pozorni opazovalci so obéutili resnost, s
katero se je zavzemal za britansko-franco-
sko koalicijo ter jo predstavljal kot osnovni
faktor za utrjevanje in mogoée tudi za ohra-
nitev miru.

De Gaullovemu govoru je prisostvovalo
okrog 60—70.000 ljudi. MnoZica je odobra-
vala njegova izvajanja glede potrebe, da se
prepreéi osnovanje zdruiene nemske dria-
ve, njegov aps] za tesnejse sodelovanje med
Anglijo in Francijo in njegovi odobritvi
nadzorovalnega nadrta ZdruZenih driav
Amerike za atomsko energijo.

De Gaulle je zahteval, da bo sestavljalo
Neméijo v bodo&e 9 zveznih drzav, ki bodo
mejile na vzhodu na Odro in na zapadu na
Ren, ter da pride ,Arsenal” Porurja ped
mednarodno nadzorstvo.

Uradni pariski krogi niso izdali k temu
govoru nobensga komentarja. Povdarili so
samo, da sledi de Caullov na¢rt za Nem¢ijo
smernicam politike, katero je Ze veckrat
napovedal ministrski predsednik George
Bidault.

Francoski ministrski predsednik Georges
Bidault je izjavil pri svojem govoru, ki ga
je imel v nedeljo ob priliki zborovanja biv-
Sega uporni$kega gibanja v Saint Etiennu v
blizini Lyona, da mora biti trud za medna-
rodno sodelovanje misljen po3teno, ¢e hoée,
da bo kronan z uspehom. Dejstvo, da Fran-
cija ne zahteva niesar drugega, kakor te-
meljna porostva za lastno varnost, je storilo

Francijo za pripravno drzavo, ki je lahko
gostitelj mirovne konference. Odkar pa so
spoznali, da ni na svetu za nobeno drZavo
varnosti, ¢e je Francija ogroZana, se to dej-
stvo Se bolj utrjuje.

Bidault je povedal, da je bila Francija prva
drzava, ki je izdelala naért za reditev nem-
$kega vprasanja v interesu miru, Bidault se
je dotaknil v svojem govoru nemskega
vpraSanja in povdaril, da je bila Francija
vedno pripravljena sodelovati na lojalen na-
¢in pri upravi zasedenih ozemelj.

drane lasulje so sledili revolucionarji: Danton,
Camille Desmoulins, Hébert so bili tu kot
jetniki, a tudi Josephine de Beauharnais, po-
znejSa Napoleonova Zena in francoska cesa-
rica. Napoleon sam je imel tu svoj sedez,
dokler se leta 1800 ni preselil v Tuilerije.

Danes se je stare luxembur3ke palade po-
lastila moderna tehnika z zvoéniki in mi-
krofoni. Sivo zidovje pa je okraSeno s pisa-
nimi zastavami 21 narodov. Odposlancem,
ki korakajo po stopnicah. pogrnjenih z ra-
znobarvnimi preprogami, skozi Spalir repu-
blikansks garde, se nudi edinstven pogled:
povsod blesk in sijaj, veliki kristalni l2sten-
ci, slike Rubensa in drugih velikih umet-
nkov in kipi najznamenitej$ih francoskih ki-
parjev.

Ponovno bo vstopila Luxemburska palaca
v zgodovino élovestva. V njenih prostorih
bo 21 narodov potegnilo zadnjo &rto ped
vojno, ki je bila doslej najstrahotnej$a cod-
kar stoji svet.

BYRNES JE GOVORIL

V Parizu je govoril ameri$ki zunanji mi-
nister Byrnes, ki je med drugim rekel:

»Danes Zivimo kot svobodni ljudje, ker
svoboda, za katero smo se borili ne velja
samo nam, temveé¢ vsemu c&lovestvu. Po Se-
stih letih vojne, si ¢&lovestvo ne Zeli nié
drugega kot vrnitev k miru. Mi Zelimo, da
se nasi vojaki vrnejo v svojo domovino in
k svojm druZinam.

Demokracija ne more biti predpisana in
priu¢ena z bajoneti”, je povdaril Byrnes.
»Kakor prinasa teror zopet teror. tako lahko
tudi dobra volja vzbudi novo dobro voljo.”
Ob koncu je zunanji minister povdaril. da
se nameravajo razgovarjati o bodo¢em miru,
ne pa delati naérte za prepreéitev ponovne
vojne

TRYGVE LIE V PARIZU

Kot prvi &astni gost na mirovni konfe-
renci, je prispel v Pariz glavni tajnik Orga-
nizacije ZdruZenih narodov Trygve Lie, ki
je najprej obiskal francoskega ministrskega
predsednika iz zunanjega ministra Bidauita.

Francosko-poljska pogodba

Poljski namestnik zunanjega ministra bo
prisel v Pariz, da podpise z francoskim mi-
nistrskim predsednikom Bidaultom pogodbo
o prijateljstvu med Francijo in Poljsko. Pri
pariski konferenci Stirih zunanjih ministrov,
so mislili, ko si je Bidault dvakrat prizade-
val pridobiti Molotova za kompromisni pro-
jekt, da je presel v moskovsko taborice.

Francosko-poljska pogodba o prijateljstvu
pa jim ne daje povoda za vznemirjanje. V
svojem politiénem odnosu se sklicuje Bi-
dault na poStenost obeh narodov, da bi pre-
precila ponovni vzpon nemgke moéi. Pogod-
ba obljublja tudi izmenjavo kulturnih odno-
Sajev med obema narodoma. V Varsavi bi
s Francijo radi podpisali zaveznifko pogod-
bo in ne samo navadno pogodbo o prija-
teljstvu. Vendar si ne dela Francija nobenih
iluzij glede sedanje poljske zunanje politi-
ke, kateri vlada volja Moskve. Zato ima
brzkone nova pogodba za Francijo v politié&-
nem odnosu samo malenkostno vrednost.

Za 200 Silingov v Ameriko

V Ameriki so zaceli uresni¢evati naért,
katerega je med vojno izdelal Paul Chap-
man. To so novi orjaski parniki, ki bodo
lahko v treh dneh prepluli Atlantik. Naé&rt
takSnega parnika nam kaZe, po kateri poti
hoéejo iti. Predvsem so izpustili velike dru-
Stvene dvorane in plesi§¢a v visini treh
nadstropij. Predvideno je 4500 kabin za po
dve osebi in 1000 kabin za po eno osebo, V
celem bo ladja lahko sprejela okoli 10.000
potnikov. Kabine so zelo majhne, v enem
kotu se nahaja prha, a nad wvsako posteljo
telefon.

Najbolj éudovito izgleda zunanjost tak-
$nega parnika. Izgleda bolj matiéna ladja
za letala kakor pa potniSki parnik. Iznad pa-
lube, na kateri je spravljeno na stotine re-
§ilnih ¢olnov z moterjem in oddajno peo-
stajo, se nahaja §e ena paluba. Ta je popol-
noma ravna brez vsakrSnih nastavkov (ka-
kor jambori in zra&nih cevi), tako da letala
lahko tudi med plovbo pristajajo. Oba ve-
lika dimnika bodo lahko po poirebi od-
stranili. Hitrost te ladje je predvidena na
36 do 38 morskih milj na uro. DolZina ladje
znaSa 380 metrov. V vsaki kabini bo t. zv.
Pugnet-ventil, ki bo v sludaju poZara na-
polnil prostor z vodo, Na tretji palubi se bo
nahajala posita, tiskarna za &asopise. tele-
fonski in radiotelegrafski urad ter policija.

Veliko prostora zavzemajo strojnica in
kuhinja. Kuhali bodo za 12.000 oseb.. Kuhal-
niki na tok bodo 40 metrov dolgi. Iz tega
prostora bodo avtomatsko posluZevali v

ljudske restavracije. To je prvié, da so po-
izkusili napraviti ceno potnih stroskov brez
prehrane, Sam prevoz bi stal 100 3ilingov
(preradunan po teéaju iz leta 1938). Vsem
potnikom je dovoljeno jesti v teh ogromnih
restavracijah, ki so avtomatske. Poleg same
kuhinje se bodo nahajali pomozni kuhinjski
prostori. Na raznih kuhalnikih na tok se bo
lahko istoasno peklo 800 koko3i, 200 pra-
§i¢ec, 400 gosi in 80 jagnjet. Vse to se bo
moralo izvrditi s &ém manj pomoinega
osebja. Posoda bo iz elektriénih pralnic
avtomatsko &la na police. kjer se bo susila.
Ena sama posoda za peéenje bo napravila
istoéasno 4000 beeftekov. Naprava za lup-
lienje krompirja bo olupila v eni uri 4000
kg krompirja. Po jedi bodo ogromni stroji
oprali posodo. Raduna se z dnevno upora-
bo 100.000 kroznikov. Postavili bodo stroje
za izdelovanje ledu, a dnevno bodo napra-
vili 200.000 obrokov sladoleda, a stroji za
kavo bodo dnevno dajali 5000 litrov kave.

V sredini te gigantske ladje bodo name-
S¢eni stroji, kakrinih e do danes nihée ni
gradil. To so turbo-elektriéni pogonski stro-
ji, ki bodo razvijali 240.000 konjskih sil, to-
rej 80.000 konjskih sil ve& kakor pa jih je
dajala ,Normandie”. Vsak od teh velikih
motorjev bo prisilil ogromna Zelezna vrete-
na s krilatimi vijaki, da napravijo 240 obra-
tov na minuto. Toliko o nad&rtu, o katerem
so sedaj izvedeli 3ir3i krogi.

Torej bo obisk za &asa dopusta v Ame-
riko sedaj tudi za ,malega ¢&loveka” do-
segljiv.

Drebne novice

Romunski notranji minister obtoZuje vo-
ditelja liberalne in kmetske stranks, da
vzdrzujeta tri tajne teroristi¢éne organiza-
cije, ki so v ¢asu mirovne konference na-
meravale povzrocati v drzavi nerede.

%

Avstrijski parlament je sprejel zakon, s
katerim nameravajo dokonéno urediti vpra-
Sanje nacistov. Novi zakon deli naciste v tri
vrste: vojne zlogince, resno obdoliene na-
ciste in tiste, ki so manj resno sodelovali.
Na osnovi tega zakona bi lahko obsodili
na smrt vsakogar, ki bi snoval nove orga-
nizacije nacisticnega znacaja.

*

Volitve v Turéiji so pokazale sledege izi-
de: vladna stranka je dobila 356 sedeiZev,
opozicija pa 109. Po mnenju opozicije so se
pri volitvah dogodile stevilne nepravilnosti.

Romunsko prebivalstvo si Zeli utrditi go-
spodarske in kulturne odnos$aje s Francijo.
Za prvi zacetek so Ze sklenili francosko-ro-
munsko trgovinsko pogodbo. Z izboljSanjem
prometnih zvez je moZno, da dobi Romunija
sedaj Ze veé&je Stevilo francoskih knjig, ki
izrazajo francosko misljenje in francosko
kulturo. V visjih $olah je franco3éina edini
obvezni predmet, §tevilo ur se je v zadnjem
¢asu podvojilo. V kratkem se bodo podali
v Romunijo mladi francoski uéitelji pod
vodsivom ravnatelja francoskega zavoda za
visokosolsko izobrazbo v Bukaresti.

3k

Jugoslovanska delegacija na mirovni kon-
ferenci Steje po poroéilih trZaikega radia
150 ¢&lanov, med temi 30 Zensk.

%

Leto3nja Zetev v ZdruzZenih drZavah bo
dala 1 milijardo 132 milijonov in 75 tisoé
mernikov pSenice. Lansko leto so pridelali
1 milijardo 123 milijonov mernikov.

Vodja jugoslovanske Kmeéke stranke dr.
Dragoljub Jaovanovi& je bil izkljugen in
parlamenta, ker je napadel odnoSaje Jugo-
slavije z Rusijo. Jovanovié je imel prvi opo-
zicijski govor v novem jugoslovanskem par-
lamentu ki je izzval viharno debato, ko je
kritiziral politiko vlade. Med njegovim go-
vorom so vladni ¢lani veékrat wvzklikali:
»~Ven s hlapcem reakcije!” Kot vzrok za
izkljucitev Jovanovi¢a, je bilo v nedeljo
zvecer objavljeno, da je napadel Sovjetsko
zvezo s tem, da je Ruse obtoZil, da se vme-
$§avajo v notranje zadeve Jugoslavije.

LA

Proinje za vélanjenje v Organizacijo Zdru-
Zenih narodov so poslale: Albanija, Siam,
.Zunanja Mongolija, Afganistan in Transjor-
danija.
; *

Zdruiene drZave so odobrile Ceskoslo-
vaski kredit 20 milijonov dolarjev za nakup
nepredelanega bombaza v Ameriki.

*

Grski ministrski predsednik Tsaldaris je
po vrnitvi iz Londona in Pariza poroéal via-
di o svojih razgovorih s predstavniki angle-
Ske in francoske diplomacije. V Atenah ra-
éunajo na mozZnost razsiritve vlade, v kate-
ro bi vstopila tudi opozicija.

Predsednik UNRRA La Guardia je po obi-
sku Italije ntdaljeval svojo pot v Jugosla-
vijo. V spremstvu marSala Tita si je ogle-
dal nekatere kraje v Dalmaciji, nato pa s€
je znova vrnil v Beograd, kjer je marsal
Tito njemu na &ast priredil slavnostno kosilo:
Iz Beograda se je La Guardia podal na Du-
nej, odkor bo nadaljeval svoje potovanjé

*

Jugoslovanski ministrski predsednik mar
Sal Tito je izjavil pri pogledu jugoslovan
skih pomorskih bojnih sil:

«Koné&ali smo boj in sedaj moramo na€
bojne sile obnoviti. Nafa oborozitey né
ogroza nikogar. Je narod, ki oznaguje Adri-
jo za ,Mare nostrum”. Jaz pa reéem, da pri-
pada Adrija nam.

w

Maral Tito je izjavil, da so v Jugoslavif!
Se nekatere nazadnjadke skupine, ki sku$aj®
motiti obnovo drZave. Stevilne manjge sk¥
pine skuajo sestaviti nazadnjaski blok. d@
bi potegnile narod za seboj.

Ceikoslovagki zunanji minister Jan M&"
saryk je izjavil, da je skoraj milijon Nem”
_cev zapustilo Ceikoslovagko pred 15. %
lijem. 745.000 je bilo prepeljanih v amerisk?
cono Neméije a 250.000 v sovjetsko cono-

Preselitev v sovjetski zasedbeni pas bo 9
15. septembra t. I. in v ameriski zasedbe®
pas do srede novembra t. . kon&ana.

*

Sovjetski glavni toZilec na procesu
Nuernbergu, general Roman Rudenko je i
zakljuéni obtobeni govor. Predlagal i
smrino kazen za vse obtioZence.

v
el

3%
i

Organizacija UNO sku$a izpopolniti sV
$tab s sodelavci iz Indije, Avstralije, NoV
Zelandije in Juine Afrike. Opolnomo&ene®
organizacije UNO Mac Dermott, bo v kfat'_
kem odpotoval iz Amerike in obiskal zgor®

imenovane dezZele.
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Zanimivo je, pravzaprav ganliivo, kak»
so deklice pripravljene poiagati in biti

usluzne. Komaj se ocs prikaze na hiSnem
Pragu, Ze ga pozdravija, mu ponuja copa-
te, odvzame klobuk; materi pomaga v higi,
nosi vodo in drva, za bratca ¢&isti obleko in
je sreZna, &e dobi za piagilo topel plogled
ali prijazno besedo. Prirodni nagon za ne-
govanje in ljubezen sz ji rano kaze.

Deé&ek se igra samo z Zivimi bitji: on skrbi
Za psa, kateremu tudi rad odstopi svoj kruh.
a e oboli se obi¢ajno ne zmeni zanj. Druga-
¢e pa je pri deklici. Cim slabotnejse je bitje,
tem bolj se zanj zavzema, tem ved pozor-
hosti mu izkazuje. Koliko skrbi posveca de-
klica starim bolnim madkam ali psom. Ne-
Prestano je pri njih, jih neguje, hrani in
ogovarja, prestilja jim lezii®e, kadar spijo
stopa po prstih, samo da jih ne bi prebu-
dila. Koliko prelije solza nad mrtvo ptig¢ko!
Degek bi izkopal ,grob” in polozil vanj
pticko, pa bi bilo opravljeno. A deklica? Ta
bi na ,grobu” posadila rozice, jih zalivala
in plela tako dolgo, dokler sé ne bi njena
ljubezen vsa predala kakemu drugemu bitju.

Kako stra¥no mora biti, ¢e. umre kak dru-
zinski é&lan.

Pri neki hisi je mati tezko obolela. Sinko,
ki je ime] osem let je skakal sem in tja ter
se igral kakor obidajno, doéim je deklica,
ki ji je bilo deset let nzprestano sedela pri
bolni materi in pazila na vsak njen dih
Mati je umrla in v hidi je pogtalo pusto in
Prazno ;oée in otroci so se &utili zapuiéene.
kot bi bili sami na svetu. Dokler je lezala
‘mati na mrtvaskem odru, je bilo otroke ne-
kam strah, ko pa so jo pokopali in je lo
Zivljenje svojo staro pot, se je pokazala
razlika med oiroci. Degek je blodil po hisi
in se ni dotaknil nobene igrage, najveckrat
Se je ustavil pri Sivalnem gtroju, kjer je to-
likokrat $ivala mama, podpr] z rokami glavo
in gledal skozi okno, kakor da v nebesni
modrini i¥¢e svojo mater. Zvecer ni hotel

Solska soba

———

moliti molitve, ki ga je u¢ila mati in dolgo
ni mogel zaspati. Nasprotno pa je kazala de-
klica neko neobidajno Zivahnost. Na njej ni
bilo zaslediti bole¢ine in Zalosti. Znanci so
se &udili, kako je mogla tako kmalu prebo-
leti izgubo matere, katero je tako ljubila
in ji s tako poZrtvovalnostjo stregla na bol-
niski postelji. Tudi ocetu je bilo to nepoj-
mljivo. Deklica pa je hodila okrog oceta
in brata, jima stregla in najraje bi bila kar
iz oéi brala njune Zelje, hotela jima je na-
domestiti mater.

Komaj je minilo Stirinajst dni od materi-
ne smrti, zemlja nad krsto se $e ni vsedla,
e se je deéek igral kot nekdaj. Za mater
skoro ni vprasal. Veselo je ZviZzgal in pel
Ko je &ez nekaj dni priS§la v hiSo mamima
sestra je trdil, da je prav tako dobra kot
mati. Res je teta gledala, da je bilo v hisi
vse v najlepiem redu in da je zivljenje teklo
kolikor mogode v starem tiru, da bi na ta
na&in razvedrila osamljenega moza, ki bi se
naj zopet vrnil v Zivljenje. Vse je bilo v
redu in tudi prej potrti samec je prihajal
k sebi.

Samo mlada deklica — Slavka — se je po-
polnoma spremenila odkar je bila tetka pri
hisi. Na ustih ni nasmeha — tete ne mara.
Kmalu je pri¢ela bolehati in treba je bilo
poklicati zdravnika. O&e in teta ji streZeta
z najveéjo neZnostjo in pozornostjo.'Vreme
je bilo lepo in toplo, a Slavkina bolezen se
ni boljsala, niti slab3ala. Nikomur ni tozila,
kar je potrebovala, si je sama prinesla in
nikdar ni dopustila, da bi ji kdo drugi kaj
naredil. Neko jutro. ko se je oblacila, je
padla v nezavest. Tako jo je nasla teta. Hi-
tro jo je dvignila na posteljo. Ko ji je hotela
dati roko pod odejo, je videla da ima v roki
materin robec, ki ga é&vrsto drzi, kot bi se
bala, da ji ga bo kdo vzel. Takrat je spo-

je vir uéenosti

’ mladem svetu

znala vzrok njene bolezni — mriva mati!

Po zdravnikovem nasvetu so jo poslali na
poditnice. Na planinah je motrila krdsote
prirade, a njeno zdravie se je iz dneva v
dan slabsalo.

Nekega vecCera sta sedela z ocstom pri
odprtem oknu in gledala zvezdnato nebo.
Dolgo sta molc¢ala, kon¢no pa je rekel oce:

Psivarjanje je malone obga Zenska last-
nost, ¢2 je Ze nofemo zaradi splos$nosti ime-
novati napako. Prihaja Ze prav zgodaj do
izraza in je zdruZema z vsemi mogodimi
pretvezami. Zenska paé hoée ugajati in &e
se ji to n2 posredi, takrat ho&e wvzbujati
vsaj pozornost.

Tudi pri mladi deklici Zze lahko zasleduje-
mo to lastnost. Venomer preobladi svojo
puncko, ji urejuje lase, napravlja za ples
ali sprehod itd. Tudi sami je vie¢, ¢e se more
veckrat preobledi. Véasih vzame mamim

Pri pouku slovenscine

»Ali ni tu mnogo lepse kot doma?"

Slavka dvigne kodragto glavico, ga Za-
lostno pogleda in rece:

»Ali je bila mamica kdaj tu?”

Oce se je vprasSanju zacudil, a ji je vkljub
temu povedal, da sta bila takoj po poroki
z mamico na tem vrhu

Takrat je stopila Slavka k oknu, uprla
svoje modre o¢ke v zvezdnato nebo s tiho
Zeljo, da bi umrla in od3la k mamici.|.

Po nekaj tednih je pridela lu& njenega
Zivljenja ugaSati in je konéno tudi ugasnila.
Njena zadnja beseda je bila ,mamica”.

Velikokrat pade v mnajneinej$i dobi v
grob héerka zaradi bolezni, ki je v zdrav-
niskih seznanih ni. ,Kje je moja mamica?
K njej hoc¢em!”

Tudi ni redko. da oboli sestra vsled Za-
losti za mrtvim bratom, éeprav lahko vidimo,
da je ob njegovi smrtni posteljii $e dovolj
mirna, Ona se obvlada, kadar so drugi po-
trti, a ko se umirijo drugi. poéasi hira in
gine. Slika Zenskega samozatajevanja in po-
Zrtvovalnosti.

Deklica, ki Se dobro govoriti ni znala, je
izgubila sestro. Drugi dan po pogrebu jo
je iskala v wsakem kotu. Konéno je naila
njene cevlje, jih prijela s slabotnimi rokami,
poljubljala in se igrala z njimi, koéno pa
jih je nesla v posteljo, da bo z njimi span-
¢kala. Ko je vstopila mamica, ji je vesela
tekla nasproti: ,Nic jokaj, Malica tul”

klobuk, njeno roéno torbico in ,hodi w
gledali§ée”. v katerem v resnici Se nikdar
ni bila, a je le Ze nekaj o njem zvedela. V
tem ¢asu so kaj pogosta vpraSanja: ali sem
lepa? In ¢e ji takrat odgovorite. da ni, je
uzaljena, morda pri¢ne celo jokati. A kdo
je vsemu temu kriv? (Dalje prihodnjig)

Tako je hilo vieraj v Soli

~Koroski Slovenec” je 13. oktobra 1937.
leta priob¢il pismo nekega slovenskega di-
jaka, ki je obiskoval 3olo v Celovcu. Pise
takole:

»Lubi atej, najprej vas pozdr'avim in ma-
mo in micja ,kna grajnate se cveé in k.
Hanzi naj me pestimt psuha in ga bom ¢a-
kov na Bahnhofe, véere sem sreéov michala
na pvac. Tiste bukle od lehrarja bme po-
sval. mama Ze vijo, so tam na omarju. a ste
v 3nfide predali kobivo in sm vas zastonj
¢akov pred Schulo Te zimske érivle in Se
une hva¢e b tud Ze nucov, dajte Hanzeje
sabo. Za bukle in hefte morte tud posvat,
al nak, boj me Lehrar 3e 3trafel pa vas lepu
vse pozdravim in mano in micija.”

Zal je 3e danes pri nas veé takih prime-
rov, pa upamo, da jih bodo ué&itelji kmalu
iztrebili, &e bodo vestno izvrievali svojo
dolZnost.

U kraljestvu lutk

Spisar Fr. Bazity

9.

»No, no, saj ni tako hudo! — Kje pa bi

Oteli imeti gradi¢?” Tako vprasa Juréek.
PO odgovoru pa zamahns s &arovno palico.

glej: Mizica ob sobni peéki postane %iva
slfﬂla s strmo, polZasto zavito potjo do vrha,

I®r se Zopiri gradi& z nestetimi stolpi&i in
Prizidk;,

»Zdaj ko imam grad, bom pa lahko popro-
il za princeskino roko”, se vzradosti vitez
9’10513\;’._ Ko se Juréku, nad vse zadovo-
zlenemu_ da je zopet nekoga osreéil. lepo
3hvali, hoge oditi gledat svoj novi dom ...

tdaj pa se zac¢uje s trga jokajo¢ glas dvor-
Rega noréka.
ioi”l‘l°i'ni°f. joj! Po nas bo, po nas! Joj. jof.
Jurek se sprva smeji. ko pa pride izza
S in zagleda, kako skaée noréek brez pa-
i okrog vodnjaka, ga kar resno zaskrbi.
m _BOQ ve, kaj se mu je zopet pripetilo!
»Joj, joj, joj! Po nas je!”

#Kaj je vendar? Povejl" sili vanj Jurcek.

»Jojmel Jaz sem kriv... O]. moja neumna
Uca|”

( Ponaus dovol en samo
s pristankom  pisca)

i
m

C"Tﬁk povej bril" se razburi ,&arovnik”.
"~€ ne te pri pri& spremenim v Zabo."
»Joj, joj, jojt .. ."
u~gz ‘\;seh hi$ derf: ljudje ter napolnijo ves
0 ‘m-ose poz?edu.]e- in ugiblje, kaj neki se
POsledmlo primeriti dvornemu noréku. Na-
Pripry lse odpro Se grajska vrata. Mnozica
fi iV ja naglo prostor prihajajodemu kra-
d ga spremlja le njegov minister.

»5aj pravim, Veli¢anstvo! Zmesalo se mu
je. Od same nagajivosti mu je opefala pa-
met.” S takim in enakim skufa pojasnjevati
debeluh med potjo kralju norékovo poéetje.

,Bomo videli. Sam ga bom vprasal. kaj in
kako je z njim", odgovori vladar. Prav ta
¢as pa zdrkne objokani dvorni noréek na
kolena pred kraljem ter se s ¢elom dotakne
tal.

,Milost, milost, dobri kralj!... Samo obe-
siti me nikar!... Joj!”

Kralj strogo in zapovedujoée vprasa: ,Kaj
se je zgodilo?”

Vse na trgu molé&i kakor grob ter prislu-
hne norékovi izpovedi,

.0 kraljl Zopet sem bil neposlusen...
Joj! ... Sel sem brez tvojega dovoljenja iz
gradu tja k lutkovni omari, kjer smo nzkoc¢
viseli mi vsi. Prav vanjo sem se splazil...
Jej, jejl... Tam po spodnjem predalu sem
brskal in stikal ter nasel érnega mucka, ki
je Zalostno mijavkal na wvrvicah... Joj!...
Hotel sem se z njim igrati. Zato sem ga iz-
pustil. Muc pa me je opraskal in usel...
Ojoj!... Skoé&il je naravnost k zaboj¢ku Vv
predalu ter praskal po njem ..”

w--- in..." nestrpno vzklikne kralj.

»--. in potem”, nadaljuje bojede noréek,
»-.. in potem se je oglasil iz zaboj&ka hri-
pav Zenski glas: ,Ah, moj ljubi bratec, ti
si! Le res$i me! Za vsako ceno me redi, da
se osvetim dobrim ljudem!” ... Joj, jooj..."

Ljudstvo, zbrano na trgu, krikne od stra-

- hu, kralj pa se mora nasloniti na ramena

svojega ministra ki Ze tako sam skoraj
omedleva. Spomni se lutke, leZede brez
vrvic med oblekcami v zabojéku, ki ji samo
pokrov z zapahom krati in omejuje pro-
stost.

,Carovnica Krivonosa... Joj! Da smo le
mogli nanjo popolnoma pozabiti! Kaj bo,
kaj bo, &e jo njen ¢érni macek resi iz zabo-
jaz... Brz! Le brz! Morda je $e ¢as...”

Iz grajskega stolpa zadoni trobenta, iz-
pred velikih vrat pa zaropocejo bobni. Vsa
mnozica se pomakne s trga do stopniica
dvora. Tamkaj pokliée kralj svojega moj-
stra pecata, ki kmalu pridrvi po stopnicah
z velikim kraljevim pecatom na eni in dol-
gim kosom pecatnega voska na drugi rami.

~Pojdi z nami! Zapecatil bo§ zaboj s &a-
rovnico Krivonoso!"

Dasiravno mojstru pe&ata pri zadnjih kra-
ljevih besedah kar sapa zastaja od strahu.
ga vendar tok pisane mnozice zgrabi ter
neusmiljeno tira pred seboj proti omari.

Vihar v mladem jutru

»Ha, ha; hal.., Ha; ha, ha...*

Razburjena mnoZica prestraseno obstane,
nato pa se priéne med vikom in krikom po-
mikati nazaj na trg.

»Prepoznol...” izustl kralj in Zalostno
povesi glavo. Ogetovska solza, ki mu kane
iz ocCesa, se izgubi v njegovi sivi bradi...

pHashe thal .8

Tam pred spodnjim odprtim predalom sto-
ji skljudena starka z grdim obrazom. sredi
katerega #trli v svet velik, kljukast nos, ter
se tako zlobno rezi, da hripavo odmeva od

stavb lutkovnega kraljestva. V roki drzi ogu- .

lieno metlo, poleg nje pa sedi érni maéek,
krivi hrbet in satansko renéi.

~Ha, ha, hal... Pomnili boste &arovnico
Krivonoso ki ste jo hoteli zapedatiti v za-
boj, da bi nemoteno uzivali zlato prostost!
Ha, ha, ha! Pa se ne dam ugnati! Moj mucek
mi je zvest bratec... Ha! Zagotavljam vas:
Ne boste dolgo sreénil... Ha, ha, ha...”

Ko vzame starka po teh besedah v naro-

¢je ¢rnega spremljevalca, ki dvigne ves za-
dovoljen repek in potuhnjeno zamijavka,
sede na metlo, odleti nad rdede strehe fer
zapleSe divji ples...

StraSen vihar nastane, tako silen, da slabo
pritrjene strehe kar odnese ,a veé dimni-
kov zropota na trg, ma katerem se ob zido-
vih plazijo bezeéi meS&ani. PrestraSeni po-
slusajo pi§ vetra, med katerega se me3a pe-
klenski krohot, in pri¢akujejo ¢arovniéino
mascéevanje.

,Ha, ha, hal... Kje ste, sreéni ljudje? Za-
pustite vendar luknje, da vas po svoje bla-
goslovim!... Ha, ha, ha!...” Tako krice¢
preleti na metli prav nizko trg, kar uboge
ljudi $e bolj zbega

Juréek lezi ob vodnjaku. Ni¢ se na boji,
saj je hraber dec¢ko. in kar smeino se mu
zdi, ko vidi, kako kuka prijatelj Pepéek ne-
kaj metrov od njega izpod ko$a. Toda kljub
temu ga pograbi taka jeza nad wvraZjo ba-
buro, ki misli, da je zdaj wvse kraljestvo
njeno, da se ne more veé premagati.

.Le gakaj. babal Tudi jaz imam zate svoj
blagoslov. Kar v sovo te spremenim, pa bo
mir”, sikne skozi zobe in privlede na dan
— ¢&arodejko. Ko pa hofe narediti z njo
&udodelne kroge, ujame njegovo uho nena-
doma rahel Sepet vile Lahkokrile. Zato pri-
sluhne in slisi: ,Stoj, Juréek, nesreéni fant!
Nikar ne uporabi ¢arodejke zoper &arovnico,
ker so pri tem sam pokoné&as!”

Po tem svarilu odhiti hvaleino bitje tako
hitro v svoj domek, da se mu fant §e zahva-
liti ne utegne.

Juréek poloZi prst na &elo in premislja,
kmalu pa se tako zasmeje, da pogieda Ze
carovnica vsa zadudena iz visav, kdo se je
nié ne boji.

(Dalje prihodnijig)
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HISA OB ZNAMENJU

Stari Bregar stoji pred hiSo in gleda proti
podu. Na desni strani poda raste hruska po
kateri se opleta trta, ki objema tudi cebel-
njak.

Bregar na pamet preSteva panje. Na prvi
konénici je sveti Jernej z noZem, potem
francoski postiljom, tretji panj &uva sveti
AmbroZ%, na é&etrtem je medved z butaro drv,
peti je lansko leto zgubil matico in je umrl,
Sestega varuje Trbojska Marija s Skalce.

Od panja do panja potuje Bregar. Potlej
zakorac¢i ¢ez dvorisée v hlev.

Danes se mora odlociti. Koj za vrati stoji
Cika. Trudna je in teZka. Ta ‘teden mora
biti tele.

Bregarju je tezko. Z roko gladi kravo med
rogovi. Potlej je Lisa in Breta, obe junici in
trije - konji.

Pri konjih je Bregarju Se posebej tezko.
Pram rine v Bregarja, Luca se samo presto-
pa, Simel pa piha skozi nozdrvi.

Takih konj kot so Bregarjevi ni na vasi.
Bregar se z obema rokama naslanja na Pra-
ma. Potlej obhodi travnik, ogleda kajZo in
z ofmi premeri sadovnjak.

Jabolka so polna, hruske pa ne kaZejo
kaj prida. Medenka se Ze dve leti kuja.

Letos ne bodo imeli otroci kaj klatiti. Po-
¢asi stopa Bregar po svoji zemlji. Todle je
hodil oé&e, stari ofe in starega oceta oce.

Bregar ne mara zadnji vecer hoditi po
svojem. Jutri bo nemara Ze brat cesti, ki
nima konca, ki se vleée tja do gora in pre-
ko gora v drugo zemljo.

Bregar sam ne ve, kako bi. Kakor pijan
odtava proti drvarnici. V vogal hife je vzi-
dana skala. Koliko vozov je Ze zadelo ob
njo. Obrusena je, kakor bi jo pravkar vzdig-
nil iz vode.

Na drugi strani ceste je znamenje, Bregar
omahuje proti njemu. Tu je kot otrok prizgal
sve&o, ko se je bal, da bodo umrli mati.

Tik za znamenjem je cesta na vas. Bre-
gar ‘obiskuje po vrsti hiSe. Kakor, da mu je
preve¢ hudo se zopet vrne k znamenju.

Marija gleda na cesto.

Bregar tudi.

Ne more se odloéiti. Tale cesta gre na
Kranj in potlej na vse kraje. Nima konca.

V drugo cesto se prelije, iz druge v tretjo,
iz tretje v Getrto, tja do obzorja, kjer se ce-
ste kriZajo na vse kraje.

Cesti Bregar ne zaupa. Izdajalska je. Po
njej prihaja ‘hudi¢ in vse hudo. Se posten
¢lovek postane na cesti niévreden.

Polje je vse nekaj drugega. Tam je prst,

ki je blagoslovljena, tam so razori, na me-
jah roZe in ob kolovozu kriz.

Gres po kolovozu in ne more¥ dvigniti
o¢i z deteljiiéa.

Rdeée morje.

Pride$ izza &eSminovega grma in vidi$
zlate valove zrele p3enice.

Cez polje ne gre nikoli hudié. Na poljih
se moli angelsko ¢eSéenje in ob Smarnicah
je rosa na vsaki bilki.
Preko noéi pa meseédi
na odeva zemljo.

Bregar vidi samo zna-
menje., Noce videti ce-
ste, ki je bela’ kakor
mrtva roka.

Hudi¢ hodi po njej.

Ob orehu gre Bregar
spet nazaj pred hiSo.
Zdi se mu, kakor da se
je hisa nagnila in mu
zdaj sloni na ramenu.

»Ne morem iti po ce-
sti, ki nima koneca. Bo-
gat krenes na pot, za-
mahnes$ vasi v pozdrav,
beraé si na koncu, tru-
den, skesan in prekli-
njas cesto in sebe.”

Na glas govori, a v
srcu je Ze zapisano:

»Jutri bo$ na poti in
hodil bo# do zadnje po-
staje.”

Bregarju je ravno za-
voljo tega tako tezko.

Do nodi se ne more
odloéiti. Pa je Ze vse
pripravljeno, Vse je v
vrecah, pripravljeno, da
Vvrie na voz, poéi z bi-
¢em in zavije mimo
Znamenja.

Zbogom vas!

Samo e to no& ho
obsel polja in gmajne.
Ko bo jutro tiho potrka-
lo na okna, bo sedel
Bregar na postelji, ka-
kor da ima zdaj pa zdaj
vstopiti birié, razgrniti
list in prebrati.

Jerneju Bregarju je
pro3nja za pomilostitev zavrnjena. Sodba
bo izvrSena ¢ez eno uro.

Natanéno vidi Bregar grozno no¢.

DusSa

Osamljen je stal na bregu in zrl v neskon-
¢éno daljavo. Valovi morja so se poigravali
z Zarki vedernega sonca in utrinki iskrece-
ga se zlata so slepili popotnikove o&i. Te-
daj se je njegovega srca polastilo neizrece-
no hrepenenje, proti nebu je razprl roke in
zaklical:

,O, sonce, daj, da se te dotaknem!”

In ko je tako stal, ves preZet od ene sa-
me velike Zelje mrzliéno utripajoéega srca
po onem &udesu, mu je nenadoma priSep-
nila njegova dusa:

y,Hrepenetega sanjarjenja plod je nedo-
segljivost. Trpljenje je pot k popolnosti, je
najvigja zmaga, je vodnik k cilju tvojih Ze-
lja. Podvrzi si zemljo in svoje Zivljenje bo$
zdruzil z zlatim bleskom. Trpi in tvoja last
bo in ne bo$ se loé&il od njega nikoli veé&l”

Utihnila je du$a, on pa je s pogledom 3e
enkrat objel ognjenozlato igro valov, Potem
se je okrenil in korakal proti gorovju.

~Podvrgel si bom strmi greben. Visoko
gori v ledenih votlinah se bom naselil. Tr-
pel bom, in sonce bo moje.”

DuSa pa je govorila:

.Prava pot ne vodi tja. Podvrzi si zemljo,
trpi, popolnost bo§ dosegel in sonce bo tvo-
je, ki si sedaj le neznaten drobec v vesolj-
nosti.”

Dalje je romal z naraS¢ajoéim hrepenenjem
v srcu, ki je spremljalo sonce na nebu. Ho-
dil je in priSel do nepregledne puigave.

»Tu bom trpel, tu bom nasel svoje izpo-
polnjenje. Trpel bom in sonce bo moje.”

»~To ni trpljenje.” je dejala dusa. ,Trplje-
nje ni prostovoljno pomanjkanje vsega do-
brega. Pojdi, kamor te bom jaz vodila!”

Toda ni je poslufal. Nadaljeval je pot in
ni vedel, kje ji bo konec. Hodil je in prispel
na breg velikega jezera, ki se je raztezalo
tja do obzorja. Otok, pust in samoten, se
je dvigal iz jezera. Ze je stopil v vodo, da
bi se naselil na otoku, ko je dula zopet
spregovorila,

»~Vzemi si zemljo in sonce bo tvoje. Pu-
sti jezero!”

Tedaj se je razsrdil. Svoje dufe se je ho-
tel iznebiti. Na pesku je leZala njegova sen-
ca, sklonil se je, z ostro 3koljko je zarezal
¢rto. Senca se je lodila od njegovih nog in

splahnela. DuSa pa je izginila v sonénem
prahu in se vrnila k svojemu izvoru,

Sedaj je hodil sam.

Preromal je doline in gozdove, ledenike
in pustinje. A nikjer ni nasel popolnosti, da
bi si podjarmil sonce.

»All sem $e premalo trpel?”

Hrepenece je objel zlate Zarke, ki so za-
netili ogenj poZelenja v njegovi krvi.

In zacutil je, kako je siromasen in zapu-
Séen brez dus$e, Iztegnil je roke proti nebu:

.Sonce, vrni mi duSo!”

»Pri tebi sem.” je zaul njen glas. In Na-
polnila ga je s svojim bistvom in zopet je
bil on sam.

,Ti me vodi, dusal”

Ona pa je govorila: ,Glej, tu je zemlja
in tvoja jel”

In ¢lovek je prigel obdelovati zemljo.
Mnogo je trpel in bilo je neprostovoljno
pomanjkanje vsega dobrega. In ko je vse
zivljenje delal in trpel, je spoznal, da je le
neznaten drobec vesoljstva, in Zelja po po-
sesti sonca ga je zapustila. Tedaj je postal
popolen, Sonce pa mu je samo dalo od svo-
jega zlata, V zemlji, za katero je trpel, je
nasel sonéne Zarke, ki so se, strieni v zla-
to, prelivali med kamenjem...

Ko pa se je mjegov rod razmnozil in so
njegovi potomci podlegli pohlepu po zla-
tem blesku, so pozabili svojo neznatnost in
izgubili so popolnost. Tedaj jih je dusa Za-
lostna zapustila. Vrnila se je k svojemu iz-
voru.

Cloveku pa je postalo zlato pojm popol-
nosti in ne trpljenje. Za zlato je prodal svo-
jo €ast, za zlato je pogubljal soéloveka in
za zlato so se morili in pobijali narodi...

Ljubiga

Ni resitve.

Cesta gre med znamenjem in hi%o. In na
koncu ceste je tujina. kakor da se cesta
tam zbrusi v me¢ z ostrine, ki reze kamen.

Begar zavije v hiSo. Kako topli so zidovi.
V vezi disi po psenici, ki éaka v vre&ah.

Bregarica je v kuhinji. Sedi na klopi in
drzi roke na kolenih.

~Neza, jutri zjutraj gremo.”

Ljudsko rajanje v slovenski vasi

Bregarjev glas v vezi je, kakor da bobni
iz grobnice.

Bregarica ne vstane; samo oc¢i dvigne.

! LJutri zjutrajz”

+Prokleta je cesta, toda zapisano je. Ce
ne bi bilo greh, bi se nocoj obesil na oreh.”

Bregar gre po stopnicah na podstresje.

Bregarica Se kar sedi.

Potlej pride noé.

Vas je tiha. Znamenje ob cesti je v me-
secini. Senca leZi &ez cesto kakor pregra-
ja. Toda zjutraj, ko bo Bregar zamahnil nad
konji, ne bo veé& sence in pot bo prosta.

Prekleta cesta, ki ima samo v meseénih
noéeh pregraje, ob luéi in dnevu pa je svetla
kakor sama bozja slika. :

Bregar strmi v mesecino.

Zjutraj bo rosa v prahu.

Kolovozi na polju bodo umiti, asfalt ra
glavni cesti pa bo &rn.

Hi%a ob znamenju bo osamela in na dvo-
riSée bo legla Zalost Jerneja Bregarja, go-
spodarja, ki poslednjo mnoé& diha starinski
duh zribanih tal.

Luéi Bregar nocoj ne bo prizgal.

V svoji hisi nikoli veé.

Nikoli! Iztok.

Smihel pri Pliberku

Na praznik apostolov Petra in Pavla se je
zgodila pri nas ve&ja nesreda. Popoldne je
Casova mama obiskala svoje sorodnike v
Dvoru. Ko se je proti vederu vra&ala domov,
se je ravno pripravljalo k hudi nevihti in Se
predno je zaelo deZevati, je udarila vanjo
strela na travniku blizu domaéde vasi. Goto-
vo je bila na mestu mrtva, ker je bila precej
ranjena na glavi in imela obleko vso potr-
gano. Ta nenadna smrt nas je vse, zlasti pa
domage ,hudo zadela. TolaZi nas to, ker smo
prepri¢ani, da je bila rajna mama mna smrt
dobro pripravljena. Se isti in tudi prej$niji
dan je bila pri sv. obhajilu. Najlep3e in za
nas najvzpodbudnej$e ob tej smrti pa je.
da je imela rajna, ko so jo na$li mrtvo le-
Zati na obrazu na tleh, roki sklenjeni k mo-
litvi in prste ovite z roznim vencem. Rajna
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7¢ Poyasre va

Spisal Karl Mauser

gfrepeneuje

Rad bi prestavil skalno gorovije,
Zive trdnjave nade zemlje, i
da bi se videlo drago domovije,
moji domaci, ki tamkaj Zive.

Dajte mi, dajte svoje peroti
drobni krilatci, da z vami letim.
Tamkaj le v blazeno tihi samoti
vse, kar izgubil sem, zopet dobim.

Spusti se beli oblagek v miZine,
dvigni se zopet in jadraj z menoj
tja, kjer se zgrinjajo naSe ravnine,
tamkaj nad naso vasico postoj.

Strme pecine trdno stojijo,

¢as jih le v dolgih stoletjih drobi,

drobni krilats:i v posmeh mi Zgolijo,

beli oblaéek se v soncu topi...
Limbarski

mama je bila res dobra Zena in mati. Zivela
je iz Boga za Boga in je v tem duhu vzga-
jala tudi svoje otroke. Bog ji je z naglo
smrijo prikrajSal boledine smrtnega boja,
nas pa je zopet resno spomnil, kako mora-
mo biti vedno ‘pripravljeni na smrt, ker ne
Vemo ne ure ne dneva. en.

Radise

Da ne boste mislili, da smo RadiS$ani Ze
¢isto zaspali, se zopet oglaSsamo. Sicer ni-
mamo mnogo novic, a mekaj jih je le.

Obves¢amo vas sicer nekoliko pozno o
dogodkih pri nas, ali saj veste, kako je na
kmetih. Ravno zadnje dni smo imeli najveg
dela in ni bilo prilike, da bi se spravili k
pisanju. Zita ni bilo ravno posebno veliko,
ali vseeno smo veseli, ker nam je bilo pri-
zanefeno s to¢o in hudimi nevihtami.

Zadnjo nedeljo majnika smo obhajali ma-
terinski dan. Dopoldne smo imeli svecanost
v cerkvi, popoldne pa v dvorani, kjer so na-
stopili otroci in ostali s petjem, deklamaci-
jami in lepimi prizor&ki. C. gospod Lampihler
iz Medgorij pa so orisali Zeno kot mater, ki
vse Zrtvuje za druZino in narod.

V zadetku meseca julija smo imeli kar tri
poroke. Lambert Kug je priSel za gospodarja
k nevesti Veroniki Lanseger. Subernikov
NuZi se je navelidal biti sam in si je dobil
druzico v Ogrisovi Anici. Obe nevesti sta
cerkveni pevki, pa tudi pri igrah sta pridno
sodelovali. Ogrisov Simen pa si je izbral za
Zeno Ukrajinko in bo tako okrepil Radiski
rod. :

Imeli pa smo tudi nekaj nesreé. Kopajnikov
ofe so si pri padcu zlomili levo roko, Ton-
¢ev ofe pa so si pri padcu z lestve posko-
dovali hrbtenico.

Imeli smo tudi dva pogreba. Umrla sta
Miklavéev oée in Trantarjeva Liza, ki za-
pusSca nepreskrbljene otroke.

Nasi najmlajsi na delu

Pravilne resitve ,Mladega Korotana” so
poslali $e naslednji:

Marta Lipnik

Tini Rubenthaler

Radovan Pe¢elin, Beljak

Halozan Minka, Spittal

Marija Mohar, Galicija

Olip Gretica, Grabstajn

Cigler Ivan, Grebinje

Pasterk Frida, Zelezna Kapla

Marija Dovjak, Srednji kot-Sele

Kristan Anton, Labudska dolina

Hotimic Anica, Bukovje-Podjuna

Anica Zuchar, Celovec

Sovorimo ;
v lepi slovenscini

Za ohcet sem ji Zenkal rinko, ketno in
broso, pa $e &lajer, sam pa sem si od Zni-
darja pustil napravit nov gvant z Zameta-
sto vestjo na srebrne, zglancane knofe in
fajn speglanim rekelcem.

Pravilno: Za poroko sem ji podaril prstan:
verizico in naprsno iglo, pa Se paj&olal:
sam pa sem si pri kroja¢u naroéil novo ob-
leko z barZunastim telovnikom na srebrneé
los¢ene gumbe in lepo zlikano suknjo.

Nas kurir se je z motociklom peljal n2
ono adreso, pa je imel karambol z nekim
biciklistom, da ga je vrglo ob kandelaber
na trotoarju in si je ves ksiht razkraspal.

Pravilno: Na$ sel se je peljal z motornim®
kolesom na oni naslov, a je tré&il v nekeg?
kolesarja, da ga je vrglo ob svetilnik na
ploéniku in si je ogrebel ves obraz.

Pravite, da je K. denuncijant, ki je lifral
mnogo ljudi v lager in internacijo, to je ab-
surdno, jaz ga poznam, da ima dober k&-
rakter in &eprav je ambiciozen, ni egoisti-
¢en kriminalni tip.

Pravilno: Pravite, da je K. ovaduh, ki J€
mnogo ljudi spravil v tabori$ée in pregna?”
stvo, — to je nesmisel, jaz ga poznam kot
¢loveka z dobrim zna%ajem in &eprav |8
¢astihlepen (stremljiv), ni sebi¢na zloginska
pojava.

Izkoreninimo tujke! Govorimo:

amnestija — pomilostitev
eksekutivni — izvrsilni
integriteta — nedotakljivost
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»~Ko bi te modre cvetke znale govoriti! —
Povedale bi mu, kar ustnice ne morejo iz-
re¢i. Spoznal bi srce zvesto, veroval bi
vV mojo ljubezen...”

Urno je Zanjica Majda sukala nabruseni
Srp. Bila je vedno prva v redu. Vendar je
od ¢asa do &asa postala za hip ter ljubede
izbrala plavice izmed rumenega klasja in
jiih polozila na stran. Hudomu$no so se mu-
Zale tovariSice, vendar se ji niso upale ni-
Cesar redi. Preveé pridna delavka je bila.

Domadi sin Matija je opazoval snope. Tudi
on je bil nekam mol&e& Ze ves dan. Stalno
Se je oziral proti Majdi ,meril z oémi njene
gibe in sku$al uganiti njene misli, Kaj neki
ima ta deklina? Lepa je kakor boZji dan in
vendar je vedno potrta. Morda je zaljub-
liena, Kaj $e, v koga? Ce ni marala mene,
ki bom ime] grunt in kup denarja, kako bo
Sele koga drugega. — Tako je modroval Ma-
tija, ki je bil mnenja, da je ime in bogastvo
Vse na svetu.

Ne tako Majda. Ta je stremela za viijimi
cilji in iskala globljo sre&o. Bila je uboga;
Z materjo sta posedovali le majhno higico
Na hribéku in kos vrta. Toda ona ni &utila
SVoje reviéine. Dobra mati narava jo je

Ogato odikodovala za to, kar ji je odteg-
Rila usoda.

Ko je $e bila majhna pastirica, je po pas-
tikih sanjarila o sre&, o drugem, boljsem
Svetu, Prezgodaj pa je morala spoznati, da

odo te mladostne sanje ostale samo sanje,

ajti e si se rodil na slami, ti je zivljenjska

Pot na gosto posejana s trnjem. Vendar se
0i Zalostila vsled tega. Vsi so jo ljubili in
Spotovali. Ko se je zgodaj zjutraj zaslisal
RNjen zvonki glas v dolino, so ljudje veselej-
€ zagrabili za delo in se s spo3tovanjem
Ozrli proti hribéku.

Matija, ki ji je kot majhni deklici vedno
Magajal, ni mogel razumeti, da se je iz one
Male smrkavke, kakor jo je vedno nazival,
Tazvilo tako lepo dekle. Vzljubil jo je. Ni
dosti pomisljal, da bi ga mogla zavrniti. Bil
€ pa& premozen in kot tak je mislil, da vse
lahko doseze. Prepri¢an je bil, da bo z obema
Tokama zagrabila za sreéo. Kaj porede ode,
ali bo privolil v zakon z revnim dekletom,
13 to Matija ni pomislil. Tudi se sam nikoli
Is‘; vprasal, ali jo bo poroéil ali ne, vedel je

mo eno: da je Majda lepo i i
Rexr- je j po in privlaéno
bMajc:la pa ni bila ena izmed tistih, ki jih

Ogastvo preslepi. Mati ji je prigovarjala,
N3] ne izpusti dobre prilike, toda ona je
Ostala gluha. Slutila je nekaj &udovito le-
Pega kar mora priti in vedela je, da bo
Vedno sledila le klicu srca.

*

X Slutnje je niso varale. Ze dolgo je od taga,
ar je bila ona prekrasna pomlad, toda
3]da se je %e danes zivo spominja. Tak-
t je prifel v vasko 3olo mlad uéitelj. Majda
U ni vedela tofno kedaj. Premalo se je
:nhnala za zunanje dogodke; po ves dan
- Morala trdo delati pri kmetih, zveger je
Tujena zaspala kakor bi jo ubil.
drNedelja je bila takrat; juzni vetri& je po-
% teval v ozra&ju. Majda se je po kosilu
®koliko vlegla na vrtu in se soncila. Na-
fig fat je prvié opazila kako Zuljave roke
a:' n neizmerno hrepenjenje jo je obslo.
X 1l;ﬁla je na soncu. Ko se je prebudila, ji
'ﬂislno pri srcu nekam é&udno. Tajinstvene
B iv so se je pola3&ale, kakor e nikdar.
OZila je Liski klaje v jasli in od&la v izbo.
4 je prebirala Slovenske vedernice.

]as"m'-‘e je zatonilo. Majda se je lepo oblek-

I3
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rai’;:am grest" jo je vpraSala mati. ,Pojdi
2 Zgodaj spat, Jutri mora$ zarana h Ko-
Dtarjevim napravljat grede.”
u"MﬂtI, ne zamerite mi. Moram iti ven, tam
N3] je pomlad.
i 139130] je vzela drobno knjiZico s poezi-
) Kako lepo je znal pesnik izliti v stihe
Uk SVojo radost in bol. Tudi ona &uti to-
lepega v sebi, vendar ne more obliko-
vV besede,
- nﬂl}:er veger, gospodi¢nal” jo je pozdra-
in by EC! moski. — Sprva ni vedela kdo je
nhnec' ii je neprijetno, da jo nekdo moti v
odm Zamaknjenju, Ko pa je dvignila oéi
By oZdravila, je spoznala ué&itelja Ivana.
ia kne Prijetno presene&ena, toda pospesila
de) rak. Nerodno ji je bilo, da bi nekdo
M + kaj &ita. On je odsel v drugo smer.
},ras‘:]da Pa se je vsedla na mah pod staro
%3 s°v<3 .drevo in ¢gitala dalje: , ... Nase-
“Ebae Z8jna, se napij; nauzij se ble$&obe
is 061‘“ Moj Bog, kako lepo! — Dvignila
ka i °d knjige in se zazrla v daljavo. Toda
njg;. e to? Uéitelj se vraga naravnost proti

-r‘llf do

Vatg

d ‘Ovolite, gospodiéna, da Vam delam
“-lébog jo je vprasal
Ia, toda ne smete me klicati za gospo-

”
gy
i i:l'efaz sem siromasno dekle. Majda mi

Delo UNRRA-ine clovekoljubnosti

V taboriséu za preseljene osebe v Spitta-
lu je izSlo pred kratkim zanimivo poroéilo
o delu ustanove UNRRA-e v tem taboriscu.
Zaradi zanimivosti priob¢ujemo nekaj po-
datkov iz tega poroéila,

y,Zagonetka je UNRRA za marsikoga Ze po
svoji kratici, a naravnost nepojmljiva za
veliko Stevilo misleéih ljudi, ki opazujejo
med narodi pogubno kugo zZivljenskega ma-
terializma in si ne morejo razloZiti, odkod
v tem svetu tak izreden pojav kri¢anskega
¢lovekoljubja, kakor tega ne pozna é&loveska
zgodovina.”

Sedanja vojna je bila najve&ja v vseh &a-
sih, zato je razumljivo, da so bile posledice
te vojne tako strasne. Nekateri narodi in
pokrajine so bili dobesedno pogaZeni in
strti, zato niso v stanju, da si sami poma-
gajo. Zato je program UNRRA-e nele pre-
hodna pomo& pri premagovanju lakote,
ampak pomoé¢ pri sami obnovitvi gospodar-
skih sredstev in gospodarske moéi do take
stopnje, da si more narod sam pomagati.

Kar so zapadne demokracije zasnovale,
to je postalo skupna ideja in skupno delo
narodov.

skrbi za telovadbo, nogomet, namizni tenis,
odbojko, lahko atletiko in 3ah. Poseben od-
sek skrbi za telesno vzgojo mladine in
orodno telovadbo. V taborii&u je tudi orke-
ster, ve¢ pevskih zborov in igralskih dru-
Zin, ki skrbijo za zdravo zabavo taboris¢ni-
kov.

Taborii¢e ima tudi svojo bolnico, v ka-
teri lezi povpreéno do 80 bolnikov.

Marca meseca je pri¢ela delovati v tabo-
ri$éu tudi milarna, ki je do konca meseca
izdelala Ze 1500 kg mila. V zadnjem &asu so
priceli v milarni izdelovati tudi mizarski
klej.

Posebno je v tabori$éu preskrbljeno za
vzgojo mladine. Za to skrbijo: otroski
vrtec, ljudska Sola, gimnazija, kmetijsko
gospodarska $ola, kmetijsko gospodinjska in
obrtno knjigovodska 3ola.

Za starejSe prirejajo razne teé&aje, pred-
vsem jezikovne in kulturno prosvetne.

Razen velike dvorane, v kateri se vrse

vse tabori$&ne priredbe, ima taborifée tudi
svojo cerkev, ki so jo opremili tabori§éniki
sami.

V svojem programu ni UNRRA nikogar
pozabila, predvsem pa ne vojnih sirot jin
tistih, ki so vsled vojne izgubili svoje do-
move. Poslednje je zbrala v svojih tabo-
ris¢ih, kjer jih po svoji moZnosti uvaja v
redno zivljenje in jim oskrbuje najpotreb-
nejSe. Eno izmed takih taborigé, ki jih na
Koroskem ni malo, je tudi v Spittalu.

Taboris¢e leZi ob cesti, ki pelje iz Spittala
proti Beljaku in je zelo veliko, saj daje stre-
ho preko 3800 brezdomcem.

Uprava taborii¢a je izredno smotrno ure-

jena in skrbi, da ima vsak svoje delo, s ka-

terim si krajSa &as in koristi skupnosti.

NajpomembnejSa obrt v taboriiéu je do-
mada obrt, pri kateri je zaposleno veliko
Stevilo ljudi, Vodstvo taboris¢a je oskrbelo
delavnice in stroje, tako da delo uspe$no
napreduje. Razen izuéenih delavcev sode-
luje tudi veliko Stevilo neukih, ki se bodo
na ta naéin priuéili koristnemu delu.-Kdor
nima v tabori$¢u zaposlitve, ta dela izven
taborii&a in na ta na¢in doprinasa svoj delez
k skupnosti. Zaposleni so vsi delazmoZni.

Taboriséno vodstvo skrbi tudi za telesno
in duhovno vzgojo. Sportno-zabavni odsek

Veéer nad Hodiskim jezerom

V taborigéu zivi 3845 ljudi razliénih narod-
nosti. Med temi je najveé& Slovencev (2461),
ki so izmed vsej tudi najbolj podjetni in se
znajo najboljSe organizirati.

Omara

Odkril sem starinsko omaro. Pristno sta-
rinsko omaro. Pri Goriéniku na Lobju. Ne-
zne, obledele slikarije na vratih. Cenil sem,
da je iz leta 1700.

»Goriénik, ali mi ho&ete. prodati to
omaro?”
HKaj Pa plaéaﬁ?' ]

.Je Ze prav, sami doloé&ite ceno.”

To je bilo neumno od mene. Cene se na
Lobju ne dolo¢i, marve¢ se za njo pogaja.
Kdor tega ne stori, je sumljiv ali pa pri-
smojen.
~ Gori¢énik me je ocenljivo pogledal. Hitro
se je odlo¢il za ,prismojen”. Ce je kdo pri-
smojen, potem naj tudi placa.

»E, pa za novo dobi lobiski mizar SZest-
deset”, se je spustjl kar na celo. Trudi] se
je, da prikrije svojo drznost za priprtimi
oémi.

Posnetek iz Skufig

»Sestdeset?” sem ponovil.

Pri¢el se je pritoZevati, da so &asi tako
slabi, a omara da je tako lepa, ali & %e mo-
ram $tediti — za kovaéa veé& ali manj mu ne
gre. :

»~Meni tudi ne", sem dejal. Ali naj kar
plad¢am?”

Cori¢nik je zazijal. Potem mu je bilo ja-
sno: nor!

Norcu mora$ pustiti voljo, ker postane
drugaée lahko nevaren. To je Gori&nik ve-
del iz izkustva. Blagor ubogim na duhu, to
je vedel od Zupnika. A od blaZenih se Go-
riénik ne bi dal obrekovati: ,No, no, kar
placati? ne bi bilo slabo. — Vse, kar je prav
— eno za drugim — &e pride$ po njo, mi
pla&as, ni& preje — torej napravljeno.”

Njegova Zuljava roka je udarila v mojo
mescansko.

~Sestdeset”, sem za vsak slu&aj ponovil.
~Sestdeset kakrina je — ni& drugade.”

»~Kaj me smatra$ za barabo, da misli§, da
bi ti to e preje podvalil?”

Cez tri dni sem pri%el s sosedovim Jane-
zom, ki je rinjl prazne gare. Goriénik je stal
pred durmi. Medtem pa si je bil premislil.
Ce je lahko napravil en posel, se dasta na-
praviti tudi dva. Bil je poklical Zakrajska,
ta je bil pleskar na Lobju. Pleskal je vse,
odloéno in razmeroma poceni.

»Stavimo, da bo¥ pladal tudi sto?”

»Stavo bo§ izgubil.”

~Poglej si jo, potem pa govori.”

Ogledal sem si jo. To ni bila omara iz leta
1700. To je bila omara, katero je Zakrajiek
prepleskal rumeno kot kanaréek, Cez in
€ez. Za enega kovafa. Drugega je Gorié&nik
zaracunal za svojo zamisel,

Goricénik je videl, kako sem okamenel:
»Kaj ne, zdaj gledas — Zakrajsek, pojdi pa
mu raztolmadi.”

Zakrajsek je pristopil in mi raztolma&il:
~Torej rumeno, to je sedaj v modi, razume-
te — a togkice, rjave, veste kaj je to — to
so veje, jaz sem za naravo, veste, samo za
naravo.”

»~Jaz tudi, Goriénik, pogodila sva se:
kakrina je. Toda ni ve& takdna — to ni ve&
omara — to je kanar&ek, za kanar&ke se ne
zanimam. Janez pelji gare zopet domov.”

Preje je Gori¢nik govoril o meni vedno
pohvalno: ,Ugoden gospod, zelo ugoden
gospod.”

Sedaj pa, &e je govor o meni, zapiska
skozi rumene zobe: ,Mevza je in goljuf —
ljudi ima za norca — a o umetnosti nima
pojma — nobenega pojma.” Pag.
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Prijetno sta kramljala. Kakor bi pozvanjal
zvonéek so Majdi kipele besede z roZnatih
ustnic, Ivana je prevzelo. Ni se mogel] zoper-
stavljati ¢uvstvom. Primaknil se je blize k
njej, jo objel in hotel poljubiti. Pokrila si je
z dlanjo ustnice. ,Ne! Se nikdar me nobeden
moski ni poljubil.”

Tedaj je v njem s podvojeno silo vstala
Zelja po njenih ustih. Objel jo je tako tesno.
da se ni mogla veé braniti in jo neZno po-
ljubil ...

*

Od tedaj so minila leta. Majda Ivana ni
ve¢ videla. Tudi on je moral oditi takrat na
bojig¢e. Ni ji rekel zbogom, morda mu je
bilo pretezko pri dusi.

Toda Majda ga je zaklenila v svoje srce in
tudi dolga leta njegove odsotnosti ji niso
mogla zbrisati spomina nanj. Kako si je Ze-
lela pisma od njega, kako je hrepenela, da
bi vsaj vedela, kje se nahaja, ali je Ziv ali
mrtev. Drugi so se zanimali zanjo, posebno
Matija, ki je kot edini sin ostal doma, toda
Majda je zavracala vse. V svojem nepokvar-
jenem srcu je trdno verovala v moé& ljube-
zni, ki bo Ivana o&uvala krogle in ga pri-
vedla nazaj k nijej.

Ni se varala, prisel je, ni je bil pozabil
Oprostil se je, ker je bil odSel brez slo-
vesa, oprostil se je za svoje molé€anje in ji
zatrjeval, da ni nikdar nehal misliti nanjo.

Majda je bila zelo sreéna. Le eno jo je
Zalostilo. Ivan se je bil namre& zelo spre-

menil. Vojna je pustila vidne sledove na
njem, Postal je v nekaj letih mnogo starej-
5i. Obraz mu je bil bled in upadel, njegove
velike o¢i so postale Se bolj sanjave. Veli-
kokrat je to%il, da ga boli glava, toda ni
hotel povedati Majdi, kaj vse je pretrpel.

Ljubila ga je $e tembolj, ko je videla, kako
zelo bi potreboval neine Zenske roke, da bi
ga negovala. Ljube&e je vselej poloZila nje-
govo glavo v svoje mehko naroéje in mu
hladila &elo, dokler mu ni odlegalo.

*

Tudi danes bi mu hotela napraviti majhno
veselje in mu prinesti plavic. Ce bi mu mo-
gla prinesti zdravja, bi bila najsreénejse
bitje na svetu. — Sonce Zge na modrem ne-
bu, roke jo Ze bole v zapestju, Ni &uda, séj
Ze od Stirih zjutraj Zanje. Vendar se ne bri-
ga za to, temve¢ Se sredi dela misli nanj.
Ali se bo pozdravil? Da bi se vsaj. Morda
sama bolj trpi kot on. Ljudje zmajujejo z gla-
vo, ker vedo ,da hodi Matija za njo, a ona
se je zaverovala v ubogega uéitelja. Tudi
mati bi raj$i videla, &e bi Majda porog¢ila
gruntarskega sina. Preskrbliena bi bila na
starost. Toda Majdi 3e na misel ne pride,
da bi si pustila prigovarjati.

PoZele so vse Zito Se pred mrakom. Majda
se umiva ob potoku. Trudna je, vendar nje-
no srce je tako budno. Po veéerji mora ta-
koj domov, Ivan jo bo gotovo pri&akoval.
TovariSice jo bodo sicer zadrZevale, da bi
malo skupaj zapele za ,likof", toda njej ni

do petja, dokler se Ivan ne bo zopet sme-
jal, kot nekdaj.

Zami$ljeno stopa Majda proti domu. V
rokah nosi skrbno povezan %opek plavic in
se smehlja.

~Majda, zakaj se ti tako mudi?” jo je do-
hitel Matija., ,Vsa dekleta so obsedels po
vederji, samo ti si nas pustila na cedilu.
Tako sem se veselil, da bos prisla Zeti k
nam. Toda niti pogleda mi nisi privoigila.”

Pristopil je blize. ,Majda, ti mora¥ biti
moja, ljubim te, ljubim, verjemi mi.” Objel
jo je tako silno, da se je prestragila, plavice
so ji zdrknile na tla. V glavi se ji je vrtelo.
Kaj naj storiz Ce se Ivan ne pozdravi, bo
vse njeno Zivljenje zavoZeno. Toda ali je
primorana se Zrtvovati zanj? Saj je vendar
Se tako mlada in rada bi Zivela! Tukaj se
ji odpira Zivljenje na trdnem gruntu, —

Majda je obstala za hip v njegovem obje-
mu in zdelo se ji je, da se nahaja nad zija-
jotim prepadom, kamor bi zdrknila &e se
ne vrne. Hipoma se je sramovala same sebe.
Ona tukaj premisljuje in raduna le na svojo
sre¢o, a tam jo &aka Ivan in hrepeni, po njej.
K njemu mora, kajti on jo potrebuje. Ona je
sve njegovo upanje, samo ob njeni strani
bo zopet pridobil zdravije,

Majda se izvije Matiji iz objema. ,Ne,
nikdar ne” siloma izdavi. Nato hitro pograbi
plavice tako lepe in modre kot oé&i njenega
izvoljenca in hiti tja, kamor ji veleva srce.

Sonja.
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Oplodba Zivali

V primeri z oplodbo cvetnic, je oplodba
Zivalskega jajéeca enostavnej$a. Ogledati si
hoéemo oplodbo jajéeca morskega jeZa, ki
nam radi svoje prozornosti, omogo&a opa-
zovati ves potek oplodbe.

Tudi pri zZivalih, zlasti vi§jih, imamo, dvo-
je rodnih stanic, jajéeca in semenice
ali semenjake. Te stanice nastajajo v
rodnih Zlezah ter so po obliki in wvelikosti
zelo razliéne.

Jajéece ali jajéja stanica je, ka-
kor vse stanice, iz Zivi in jedra; v njem so
¢esto nakopi¢ene hranilne snovi v veliki
mnoZini, kot n. pr, pti¢jem jajcu, ki je naj-
vedje jajce sploh. Drobna, neznatna so jaj-
Ceca sesalcev. Semenica ali seme-
njak pa je navadno drobna. gibljiva, pri
sesalcih veéinoma nitkasta. Najvaznejsi del
semenjaka je jedro, ki napravlja glavico ali
telo semenjaka, medtem ko je Zivi malo in
napravlja rep, ¢e ga ima. Jedro je pri jaj-
gecu in zlasti pri semenjaku najvainej-
f e, ker je nosilec dednih zasnov, ki nas
pravzaprav v tej razpravi najbolj zanimajo.

Jajéeca morskega jezka &akajo na opledbo
v morski vodi. Semenjaki pa, ki imajo dolg
bigek ali rep, se premikajo vesljaje z repom
in rojijo okoli mirujo&ega jajéeca, Ko se po-
sre¢i enemu ali drugemu prodreti z glavico
v jajcece, izgubi rep, tako, da pride v jaj-
dece pravzaprav le jedro in osrednje te-
lesce. V jajéecu se zaéne jedrc semenjaka

SL 1

Oploedba Zivalskega jajfeca

a) semenjaki obkroZajo jtjéece; b) en seme-
.njak prodre v jajéece; c) Ziv okrog semenja-
kovega jedra se Zarkasto razpleta; &) seme-

njakovo jedro se veda in bliZza jaj¢jemu

jedru; d) isto, e) semenjakovo jedro se spoji
z jajéjim jedrom

s) semenjaki, s. j.) semenjakova glavica

(iedro), j) jajéece. j. j.) jajéje jedro, k) koZica

napenjati, nakar se spoji z njegovim jedrom.
Ko se je spojitev izvrsila. s2 napravi na
povréini jajéeca neina mrenica, ki prepredi,

drugim semenjakom prodrti v jajéece. Ce bi
se to zgodilo, bi sledile kvarne posledice za
jajcéece, ker bi se ne moglo razviti.

Razvej bitja po oplodbi

Sicer ni namen razprave zasledovati raz-
voj bitja po oplodbi, vendar hoéemo podati
o nadaljnem razvoju nekaj kratkih misli.

Oplojeno jajéece se zacne takoj razvijati
v novo bitje. Ta razvoj pa je pri razliénih
zivalskih skupinah razliéen; pri- vseh pa je
osnova- delitev stanic, Najprej nastane po-
tom delitve kupé&ek stanic. ki ima obliko
murvice, po latinsko ,morula”; zato
imenujemo tako obliko ,morula”. V no-
tranjosti murvice nastane v nadaljnem raz-
voju votlinica, da izgleda zametek kot me-
huréek ali blastula. Pri nadaljni de-
litvi se zadno na spodnjem koncu mehuréka
stanice vvihavati, tako, da nastane druga
votlinica, in tvorbi pravimo Zelodéek ali
gastrula Ze pri Zelodéku ali gastruli
imamo dva sloja: zunanjega in notranjega;
prvega imenujemo zunanji kliéni list

‘ali ektoderm. notranjega pa notranji

Sl. 2. RazmnoZi stanic v oplojenem jajéecu

a prva &etvorka stanic, b zacetek murvice
(morule), ¢ prerez mehuréka (blostule),
¢ prerez Zelod&ka (gosturele)

klié¢nilist ali entoderm. Na prehodu
ektoderma v entoderm nastajajo pri neka-
terih skupinah Zivali nove stanice, ki dajo
sredniji kliéni list ali mezoderm.
(Slika 2). Vsaka teh tvorb ima posebno na-
logo in pomen v novem bitju za zgradbo
njegovega telesa. Iz zunanjega kliénega lista
nastane namreé koZa, Zivéevije, €utila, iz no-
tranjega prebavila, dihala in izlogala. iz
srednjega pa kosti, miSice, Zilje, kri, iz vseh
treh pa rodila.

Oplodba in dedovanje

V jajénem jedru so dedne zasnove mate-
re, v semeni¢nem pa ocetove. Novo bitje na-
stane po spojitvi obeh in ima dedne zasno-
ve odeta in matere. Kje pa so te dedne za-
snove? Kdo je njih nosilec?

Dedne zasnove so v jedru in sicer v
pentljah. ki so nam znane %z od preje. Te-
daj smo, rekli, da je Stevilo pentelj za po-
edine zivalske in rastlinske vrste stalno in
doloéeno. Tako ima n. pr. zvonéek 12, grah
14, koruza 20, krompir 48, éebela 32. kunec
44, govedo 60, pes 78, &lovek 48 pentel].

Pri delitvi jedra se pentlje stanice, ki se
deli, enakomerno porazdelijo na stanice, ki
nastajajo; vsaka nova stanica prejme od
materinske stanice prav toliko in taksnih

Domaci nasveli niso hrez koristi

Gospod zupnik iz Skofié, ki je prezivel
tudi Stiri leta v Dachau, in si je tako Zivlje-
nje od vseh strani ogledal nam pise, kako
je pred leti ko je bil $e na drugi fari, po-
stal zdravnik, takole pravi:

Potrebna je le brisaga in liter vode.

~Ko sem bil S5e v Labudski dolini je prisel
nekega dne k meni v Zupnii¢e starej$i moz
iz sosednje fare. Potreboval je neko potr-
dilo, ki sem mu ga tudi dal. Med pogovo-
rom, ki se je med nama razvil mi je moz
povedal, da ga muéi teika bolezen. Slekel
je suknji&, privihal srajco.in mi pokazal
roko polno izrastkov, ki so bili veliki kot
gumbi na suknjiéu. ,In tako”, je dostavil,
»izgledam po vsem telesu. Bil sem Ze pri
mnogih zdravnikih, pa mi me ve nihée dati
pravega nasveta. Tudi na kliniki v Gradcu
sem bil pa nisem ni¢ opravil.”

To je bilo v pozni jeseni. Vprasal sem ga,
kako je z boleznijo poleti. MoZak je dejal,
da poleti izrastki zginejo, pozimi pa se
znova pojavljajo teZave. Takoj sem vedel,
pri éem sem. Tako bolezen sem namre& Ze

poznal. Da bi v moZaku vzbudil trdno vo- |

ljo pri zdravljenju sem mu bolezen najprej
razloZil. V poletnem &asu se strupi in
Skodljive snovi, ki se nabirajo v telesu izlo-
€ajo s potom (znojem), pozimi pa, ko je
mrzlo, tega ni. Ker pa organizem pozimi
prav tako deluje kot poleti, spravi v tem
€asu tudi vse 3kodljive &imdalj od sebe.

Ker so znojnice (luknjice skozi katere pri-
haja pot iz koZe) pozimi stisnjene, se vse
nekoristno nabira pod koZo in tako nasta-
nejo bule po telesu. V tem &asu je treba
naravi samo pomagati in bolezen bo presla.
Znojnice je treba odpreti. V ta namen vzami
liter vode in brisaéo. Zapri se v sobo in se
z mokro brisaéo dobro otri po vsem telesu.
Delo je treba opraviti stoje, hitro in teme-
ljito. Ko si se dobro odrgmil se oblege$ in
opravlja§ svoje vsakdanje delo dalje, Spo-
¢etka se boj prepiha, pozneje pa tudi to ni
veé potrebno, ker se telo utrdi. To je treba
delati vsak dan zjutraj in zvecer tako dolgo.
dokler gube ne izginejo.

Mozak se je za nasvet zahvalil in od3el.

Po stirinajstih dneh pride v Zupnisée nek
moZ. Sreava se ravno v veii,

»,Dober dan g. zdravnik”, me pozdravi.

Ker sem mislil, da se je moZ zmotil in da
¥eli zdravnika, mu pojasnim, da mora iti v
drugo hiso, tu da je Zupnis$ée.

Mozak pa se veselo nasmeje in pove, da
se je priSel v bratovem imenu zahvaliti za
nasvet, ki sem mu ga pred Stirinajstimi dne-
vi dal. Sedaj je Ze skoro popolnoma zdrav.

Kot dusni zdravnik bi k temu dogodku
pripomnil, da je treba skrbeti za svojo duso,
pa tudi telesa ne smemo zanemarjati, zla-
sti kar se ti¢e snage.

Ce Bog da, bom pa $e drugié kaj napisal,
saj ima izkuSen ¢lovek gotovo kaj koristne-
ga povedati.”

pentelj, kot jih je imela materinska stanica.

V vsakem Zivem bitju pa lo¢imo dvoje
vrst stanic; vedina teh sestavlja njegovo
telo; pravimo jim telesne ali somat-
sk e stanice. ManjSina in sicer le tiste, ki
so v sluzbi razploda.sorodne alikliéne
stanice, Oboje, telesne in rodne se razliku-
jejo med seboj po razliénem S$tevilu pentelj;
telesne imajo namreé polno Stevilo pentelj,
to je od vsake oblike pentelj sta po dve
(ena od enega, druga od drugega roditelja);
pravimo, da imajo telesne stanice dvojni
ali diploidni stav pentelj; rodne pa ima-
jo polovico manj pentelj; pravimo, da imajo
enojni ali haploidni stav pentelj.

§C€do s o,
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Sl. 3. Dvojni stav pentelj
a razvrstitev pentel v jedru, b razvrstitev
" po parih

Tako ima zvonéek v telesnih stanicah 12. v
kliénih (pelodu ali jajéecu) pa le 6 pentelj.
To pravilo o dvojnem in enojnem stavu
pentelj, velja za vsa Ziva bitja.

Pri oplodbi da vsaka izmed rodnih sta-
nic, ki se spojita, svoj enojni stav pentelj,
tako, da ima oplojeno jajéece in torej novo
bitje zopet za vrsto znac&ilni dvojni stav
pentelj; en stavek je od enega, drugi od
drugega roditelja.

Ze smo omenili, da sta v telesnih stanicah
po dve pentlji enaki; ena je od enega, druga
od drugega roditelja. Pravimo jima par-
nika ali partnerja.

Vprasanje, ki nas zanima tu je, kako
pride v rodnih stanicah do enojnega stava
pentelj, kako torej nastane iz dvojnega sta-
va enotni.

Zrelostna delitev

Telesne ali somatske stanice imajo, tako smo
rekli. za vsako vrsto dolofeno Stevilo pen-
telj. Pri oplodbi se spojita po dve rodni
stanici, to je jajéece in semenjak. Ce bi ti
stanici, oziroma njuni jedri imeli dvojni ali
diploidni stav pentelj, bi se v novem bitju
itevilo teh vsakokrat podvojilo in vsak na-
slednji rod bi imel dvakratno Stevilo pentelj.
Vsaka izprememba v S$tevilu pentelj pa po-
vzro¢i izpremembo v bitju, zato bi nastala
bitja-spake. Raziskovalci pa tudi niso nikdar
ugotovili. kake podvojitve pentelj, in tudi
ne kakega povedanja njihovega stevila.
Nasprotno. ugotovili so, da ostane Stevilo
pentelj isto v vseh rodovih in da imajo
rodne stanice polovico manj pentelj, nego
telesne. Iz tega sklepajo, da se Stevilo pen-
telj pri neki delitvi rodnih stanic skréi
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Sl. 4. Zrelosina delitev semenjaka (oris)

a—d skréevalna (redukcijska delitev)
e—f porazdeljevalna delitev

In res se to zgodi. Opazovali so. da se
stevilo pentelj zniza pri rodnih stanicah po
dveh naglo si slede&ih delitvah jedra rodnih
stanic. Tema delitvama pravimo zrelost-
nidelitvi. (Slika 4). Pri prvi nastaneta iz
stanice matere dve stanici héeri, ki se takoj
ponovno delita, tako, da nastanejo iz stanice
matere po dveh naglo si slede¢ih delitvah,
§tiri stanice héere. Pri prvi delitvi stanice
matere, se pentlje sparijo tako, da se zdru-
¥ita po dve enaki pentlji, katerih ena je od
o¢eta, druga od matere, nakar se uredijo v
ravniku vretena, oziroma stanice. Med tem,
ko se v telesnih stanicah pentlje v tem po-
lozaju razpolovijo, tu v rodnih stanicah
razdelitev izostane, pa¢ pa gre od vsakega
para po en parnik ali partner k enemu, drugi
k drugemu tedaju vretena. Stevilo pentelj
se tako zmanjSa na polovico. To delitev
imenujemo zmanj3evalno (skréevalno)
ali redukcijsko delitev. Ko se ob kon-
cu te delitve stanici znova delita. se tudi
pentlje razpolovijo ;tako ima vsaka izmed
stirih stanic, le polovico pentelj telesnih
stanic.

To pa velja v polni meri le za semenjake,
kajti iz prasemenice ali stanice matere, na-
stanejo res §tiri stanice héere; glede jajéeca
pa je razlika v tem, da se od $tirih jajéec
razvije samo eno, ostala odmro in prepu-
stijo zalogo hrani] eni zreli jajéni stanici.

Poloviéni stav pentelj ima vso dediSéinc
roditeljev; bitje ki se razvije iz neoplojenega
jajéeca, n. pr. éebelni trot, je popolno bitje-
To so dognali z mnogimi poizkusi tudi pri
visjih Zivalih. Taka bitja pa imajo v telesnih
stanicah le enojni stav pentelj. Po oplodbi
nastala pa dvojnega.

Pentlje se pri zrelostni delitvi ne razpo-
rejajo poljubno, temveé se sparita vedno
po dve enaki pentlji in sicer ena, ki prihaja
od odeta, druga pa od matere. Ko gredo
pentlje pri drugi delitvi narazen, gre ena Vv
eno ,druga v drugo stanico. Katera gre
.navzgor”, katera ,navzdol”, zavisi od tega.
kako sta se pentlji zdruzili. Se li to dogaja
sluéajno, ali pa po nekem pravilu, ne vemo.
Vemo pa, da se prav vsled tega dedne za-
snove razliéno porazdelijo.

Pentlje, nosilci dednih zasnov

Dedne zasnove? Kje pa so pravzaprav
dedne zasnove? Na osnovi dolgotrajnih opa-
zovanj sc¢ dognali. da imajo pentlje ne l2
dolo¢eno in nad vse znacilno obliko, tem-
veé tudi dologéeno nalogo. Dognalj so. da se
nahajajo v njih dedns zasnove, to je cini-
telji, ki omogo&ajo. da se v bitju razvijejo
neke lastnosti, oziroma znaki, ki so jih imeli
predniki, Ugotovili so. da so te dedne za-
snove ali geni porazdeljeni v pentljah in.da
ima wvsaka dedna zasnova doloeno meste®
v pentlji. Dalje so dognali, da so dedne za-
snove med seboj vezane in da se dajo n&
dologenih mestih zamenjati. Pentlje so raz-
deljene v posamazne ¢&lene ali homomere.
v katerih so pravzaprav dedne zasnove; ne-
kateri penteljski éleni imajo po eno, drugi
pa po veé dednih zasnov.

Zasnove pa sama v sebi ne nosijo znakov
ali lastnosti, zato tudi ni pravilno govoriti.
da se znaki ali lastnosti dedujejo; ker imajo
dedne zasnove le sposobnost razviti
pod vplivom zunanjih okoliséin nek znak
ali lastnost, pravimo, da se deduje sposob-
nost pridobiti ali razviti kak znak ali last-
nost. Pri razvoju znaka ali lastnosti pa so-
deluje véasih veé& dednih zasnov; njihove
delovanje se prepleta tako, da je ena glavn!
povzroéitelj, druge jo podpirajo, tretje mor-
da zavirajo pri vplivanju. Sodijo, da dedn€
zasnove kemijsko vplivajo na kvasila, ki
zbudijo %iv k delovanju in urejajo delova-
nje pobudnikov ali hormonov, ki pospesu-
jejo ali ovirajo delovanje Zivi v dologenc
smer. -

Dednosina pravila

Da se javljajo na rastlinah. zivalih in lju-
deh znaki, oziroma lastnosti v zvezi z de-
dovanjem, so ugotovili Ze zdavnaj. Tod#
Sele v zadnjem stoletju se je posrecilo ugo”
toviti zakonitosti in pravilnosti tega pojava
Z raziskovanjem teh pravil se bavi veda
dednoslovje imenovana. V ta named
gojijo rastline in zivali, ki se razlikujej?
med seboj v nekaterih jasno opredeljenil
znakih in lastnostih ter opazujejo, kako s€
kak znak pojavlja v naslednjih rodovibk-
Seveda je moZno ugotoviti pravilnost in 22

konitost pojava le, & moremo pregledat |

podatke ve¢ rodov z mnogostevilnimi po-
tomci. Ker se da ta pojav najlazje t:)pazov’éi'u
na rastlinah, poizku$ajo raziskovalci naj
bolj z rastlinami; te imajo namreé mnog?
potomcev ter za razvoj ne potrebujejo mn®
go Zasa. Poleg rastlin izberejo tudi tak®
iivali, ki se naglo plodijo in ki imajo stevil’
ni zarod, n. pr. zuZelke. midi, kokosi, kunc®
itd.

7e v 18. stoletju so razni raziskovalci po”
izkuSali s krizanjem pasem, n. pr. Kolre¥
ter (1700—1806), Gértner (1772—1850). Pop"
sali so krizance ali polutane, kot imenuj®
mo potomce dveh razliénih pasem, pa tu?
njihove potomce, toda v tem niso odkﬂlf
nikake zakonitosti. To je storil Sele avg¥
Stinski pater Gregor Mendel o &em?
smo pisali v prejinji Stevilki.

Prehrana ljudstva

Prehraniti ljudstvo v &asu, dokler se r3*
mere ne uredijo je najvaznejsa skrb na® -
oblasti, V zvezi s tem, bi tudi mi radi P°
vedali nekaj besed. zato se obracamo E
urednistvo ,Kronike” in prosimo za obja¥
sledeéih vrstic:

Zgodnji krompir je na trgu. Kmetje fif
zgodnjega krompirja izredno veliko sadi
ker ima tudi boljSo ceno kot pozni. Vsi sm
se razvesilil, ko je prigel ta krompir na 9
Toda pri tem krompirju delajo velike nap?
ke. Krompir obi¢ajno %e ni popolnoma zre‘c;
ko ga izkopljejo. Razen tega ga vzam®
tudi iz pretople zemlje in ne pustijo. daée
se ohladil. Ko pride tak krompir na V€ jo'
kupe. je,naravno, da priéne gniti. Zelo Slab
je s krompirjem, ki po cele dneve le_l‘é
#eleznidkih vagonih na soncu, ker ga B!
ne more tako hitro prevzeti.

Morda bi bilo pametno, e bi vegje kahj

&ine krompirja odstopili veéjim konzumebi :
tom, ki imajo pripravne prostore, kamor !
krompir spravili za poznejsi &as, ko 92 je
verjetno manjkalo. Zgodnjega krompirja
veliko, zimskega pa malo, zato je trebd b
se sedanja zaloga primerno razdeli. V g
¢asih je paé 3koda vsakega krompirjd i
gre brez koristi v nié.
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Ze beseda sama nam pove, za kaj gre: za
trote. To Ze, ali ne za navadne, zavaljene in
triaste trote, kakor jih v mesecih maju, ju-
niju in Se juliju vidimo izletavati ali se
kretati po satju. Tu gre za trote posebne
sorte; za take. ki tega imena pravzaprav
niti ne zasluzijo. Imenovati bi jih morali —
trotki, ker so majhni kot &ebele.

Kako pa do takih trotkov pride?

Odgovor je za necebelarja zanimiv, za Ce-
belarja pa ne le zanimiv, marveé silno va-
Zen. Kadar se v kak3¥ni &ebelji druzini po-
javijo trotki, je panj na smrini postelji. Go-
tovo je bolj prav, da svoje druZine smrine
postelje raj$i pravo&asno obvarujemo. ka-
kor da bi ji dajali injekcije in jo resevali,
ko je Ze smrti zapisana, Zato je pa treba
vedetj, kako do trotovca in trotkov pride in
lak razvoj z vsemi sredstvi pravodasno pre-
Precavati.

Trotovec je druzina, kjer gojijo v &ebel-
nih zibkah — trote in ne &ebel. Ker so ce-
lice precej manjse od trotjih, je tudi za-
lega v njih manja, vendar trotovska. Tro-
lovcev imamo dve vrsti: ali za¢ne matica za-
Voljo starosti ali pomanjkljive oplemenitve
zalegati neoplojena jajéka v ¢&ebelje celice
— ali pa se tega dela lotijo (zalegajo) neka-
tere navadne &ebele, U&inek in posledice so
V obeh primerih enake.

Razloéek je pa za &ebelarja vendarle pre-
Tejfen. Ce postane matica trotovka, je
«zdravljenje” druZine moZno in ponavadi
Uspesno. Kajti druZina je sicer povsem nor-
malna, ker ima matico, le da je ta matica
Nerabna. Ukrep je enostaven, staro matico
odstrani¥ in previdno v maticénici do-
dag dobro matico. S trotjo zalego pone-
SnaZeno ¢&ebelje satje pa odstrani$, DruZina
Novo matico sprejme in vsa stvar je v redu.
Kdor torej najde ,grbasto” zalego {ime iz-
vira od pokrovékov nad zalego, ki so pri
Irotovcu moéno vzbod&eni ali ,grbasti”) in v
druzinj ugotovi matico, naj matico hitro za-
menja, pa bo vse v redu. >

Mnogo tezji je pa slucaj pri trotovcu, ki
Matice nima, Taka druZina je popolnoma v
Nenormalnem stanju in je ,zdravljenje” zelo
tefavno, skoroda neuspesno. Do takinega
dbnormalnega stanja pride druZina; ki je
Matico iz tega ali onega vzroka izgubila in
Si ni mogla pomagati do mlade matice. Ce
Panj matico zgubi in ima %e mlado zalego,
S$i sam wvzredi novo matico. V obdobiju,
ko so v druzinah trotje (in sicer normalnil)
L j. v mesecih maju do septembra, se taka
Mlada matica tudi lahko oplemeni in zaéne
Pravilno zalegati. Kadar pa trotov ni, se
Matjica ne more oplemeniti, vendar pa vse-
®no zaéne ledi jajéka. V tem primeru ima-
Mo opraviti s trotoveem prvega tipa, ki je
Pa toliko neprijetnejsi, ker nerad sprejme
Oplemenjeno (spraseno) matico.

————

Veckrat se pa primeri. da je panj ob ma-
tico v ¢asu, ko si mlade matice ne more
sam vzgojiti. Ce é&ebelar brezmatignosti ne
opazi o pravem &asu (v teku 1 meseca), si
druzina v obupu sama pomaga na ta nacin,
da izbere nekaj navadnih ¢&ebel in jih po-
stavi za ,matice”. Seveda to niso nobene
matice, ker niso po mati¢ino razvite. Vendar
jih pa ¢ebele zaénejo pitati z matiéno hrano
(mle¢kom) in s tem povzroéijo, da se jim
razvijejo zakrknjeni jajéniki tako dalec, da
morejo pric¢eti z zaleganjem jajék. Vsa nji-
hova jajéka so pa neoplojena in zaradi tega
trotovska. Vnanji znak te nesreée v c&ebelji
druZini se pokaZe v celicah z jajéki. Doéim
matica redno ( s prav redkimi izjemami) iz-
leze v vsako celico le po eno jajéece, ki ga

pritrdi’ na dno, najdemo v takem trotovcu v
vsaki celici po veé& {3—5 ali celo 7) jajékov.
Ti jajéki so kar razmetani po celici in se
drZijo stranskih sten. Tak pojav je povsem
zanesljivo znamenje pristnega trotovca.

In odpomoé? Tezka, skoro nemogoca.
Lazi-matic ni mogo&e odstraniti, ker so
enake navadnim é&ebelam, Zato taka druii-
na dodane prave matice sploh noce spre-
jeti. In ker tega noce, je obsojena na poé&a-
sen pogin. ReSimo jo vsaj deloma s tem. da
vse ¢ebele iz panja ometemo nekoliko vstran
od éebelnjaka na rjuho ali plahto, panj sam
pa odstranimo. Cebele si izprosijo sprejem
pri drugih druZinah. LaZi-matice navadno
ostanejo na rjuhi, ker nisc veé& vajene le-
tati, Tam jih uniéimo. Ce pa tudi zletijo, jih
normalne druZine nikakor ne sprejmejo. Na
ta nac¢in smo resili vsaj éebele. Druzino smo
pa na zalost zgubili. Da takih dogodkov ne
bo v ¢&ebelnjaku, naj cebelar skrbno pazi,
da bodo matice v vseh druZinah v redu.

GOSPODARSKA

Angleski opozicijski poslanec R. A, Butler
je napisal v londonskem liberalnem dnev-
niku ,Observer” zelo =zapaZeni ¢&lanek o
viogi drzave in demokracije. Drzava bi po
njegovem mnenju morala biti nevtralna v
sporu razli¢nih interesov. Namesto totali-
tarne drZave in neodgovornih javnih usta-
nov mora ¢loves$tvo priti do demokrati¢ne
driave, v kateri bo glavno gibalo odgovor-
na zasebna pobuda, ki jo bo preZemala Ziva
socialna zavest.

Ne moremo se vrnili k neodgovornemu
gospodarstvu devetnajstega stoletja. Priznati
moramo, da ni mogo¢e dopustiti popoine
gospodarske svobode. Zivimo v preveé& gosti

DEMOKRACIJA

druzbeni strukturi, da bi si to lahko dovolili.
Potrebno bo uporabiti organizatoriéno silo
in suverendst driave. Njena organizatori¢na
sila ne bi smela nikoli iti tako dale&, da bi
omejevaia ali uni¢evala zasebne ustvarjalne
sile. ki morajo ostati svobodne, moéne in
splosne.

Kako naj pomirimo politiéno in gospodar-
sko politiko? Zdi se mi, pravi poslanec
Butler, da je $e vedno vaino nacelo, po ka-
terem je ,kakovost prav tako wvaina kot
enakost”. Tisti, ki se razumejo na gospodar-
stvo, morajo imeti zagotovilo, da se drzava
ne bo mesala v vsako njihovo delovanje —
pod pogojem seveda, da se zavedajo svoje

Pogled v Roino dolino

V Skufi¢ah po masi

odgovornosti in da drZava to njihovo od-
govornost nadzira in uravnava.

Posebno v industriji potrebujemo nove
zakone, ki naj bi zbrali veliko tega, kar je
ze v danasnjih zakonih, veliko potrebnega
pa $e dodali. O trenju med potrebami zu-
nanje trgovine in domacega trga, na primer,
Se ni nobenih uravnalnih odredb.

Iztrebiti moramo slabe strani zasebnega
gospodarstva, vendar moramo dobre zadr-
Zati, O razliénih monopolistiénih pregreskih
bi moralo odloéati posebno sodis¢e, ki naj
bi séitilo delavstvo, odjemalce in drZavne
interese v zunanji trgovini.

Med politiéno demokracijo in industrijo
moramo ustvariti zvezo, ki bo uravnavala
odnosaje med vodstvom in delavstvom. V
socialni politiki moramo tudi iti naprej. De-
lavski sindikati bi morali biti prvi, ki se bo-
jijo totalitarne in kolektivistiéne drzave. Ce
je namre¢ drzava delodajalec, potem se
organizirano delavsivo Z njo ne more po-
gajati na miren naéin ali s stavkami, kakor
to lahko dela v drZzavah, kjer je delavstvo
usluzbeno pri zasebnih pcdjetnikih. V in-
teresu delavstva samega je, da totno ome-
jimo razlike med javno in zasebno podjet-
nostjo. i

Industrijo moramo gledati kot delovno
skupnost med lastniki. vodstvom in delav-
stvom, kajti vsi so zainteresirani na uspehih
industrije. Klju¢a do gospodarske demokra-
cije ne moremo najti v nacionalizaciji (ali
socializaciji), temveé& v tem, da damo de-
lavcu priliko, da se udeleZi v industriji, da
razume njene metode in namene, da dobi
svoj delez pri dobiéku in da Zivi zadovolj-
no zivljenje v podjetju, kateremu daje delo
svojih rok.

Taksne zakone, ki bi urejevali odno3aje
med lastni$tvom in delavstvom, bi morali
dobro preué¢iti. Vprasanje j®@ danes, ali se
bomo vladali s svojim pristankom, ali pa
nas bodo’ vladali doktrinarji.

oman:

liubezenska zgodba ,

34. nadaljevanie in konec

»Umiri se malo, pomisli kam dale¢ in za-
Témaj... Bolan sil”
»»Vroge mi je in ne morem zaspati...
°lgo sem hodil, preden sem dospel do tega
®Pega vedera; ne zameri, ¢e sem malo ob-
femoge] pod tem sladkim bremenom!...""
‘premelaval se je mnemirno, zadremal je
8kor v yrogici in vzburkane sanje so be-
Yale nestalno, kakor netopirji v mraku.
“Tami] se je vsak hip, ni se mogel domi-
Sliti, kam je bi] zablodil, kje leZi. Sele proti
Utru je zaspal mirneje.
sk °_ se je zbudil, je sijalo solnce v sobo in
9%l je z zofe.
»Ne ,potrpj, tak ne more§ na cesto! Reci
' kar hoge%, ampak takega te ne spremim
'€amor, sram bi me bilo! Jaz imam e ne-
3 .za silo bo ze! Malo daljsi si sicer od
Si:ne in malo bolj suh, pa saj tisto, kar no-
oby tufh ni bilo po meri krojeno!... Kaj
Pati si mislil, pa ima3 é&isto perilo?”
Sto Odina, &okat fant z zgodaj ostarelim, go-
Porastlim obrazom, je hodil po sobi z
tae'lemmi koraki in je premetaval po stolih
Te obleke.
hi;;,:raq vedi, kakar bi &lovek potreboval,
Sbley m?es?rl Vreme je krivo — za zimsko
daj) P° e Ze prepozno, za poletno prezgo-
se ra? Saj nismo tako natanki; kako pa bi
°blel: Oceval umetnik od komijev, &e ne po
17 Vzemi tole!”
ale se je oblekel, Godina je kuhal &aj.
s ;’abc:;!zaai pa mi malo povej, kako je bilo
R Dobro si se popravil &ez no¢, na-
2085t zredil si se v obraz!”
b s:ti lje bil 5e nekoliko truden, kakor da
e i edpotil od napornega dne. V licih
lage lnje bil_la prikazala kri; poravnal si je
vsuli so se v lepih kodrih na senca.

KRiZ NA GORI

~Sam ne vem, kako je bilo!" se je nasme-
hnil. ,Ampak povem ti nekoé& kako &udo-
vito sem se resil... Zdaj res ne vem, kako
sem moge] tako zabrestil Kaj pa mi je bilo?
Ni¢ drugega, nego da nisem vedel natanko.
kaj bi jedel, kaj bi pil, kje bi leZal in da se
nisem nosil kakor angleski kralj! Tako se
godi tiso¢erim drugim in &e bi se vsi utap-
ljali, bi se kmalu zajezile vse vode na svetu!
Malodusen sem bil, zato ker ni bilo ljube-
zni v menil”

#oKaj mislis zdaj?""

.Delati mislim!... Poprej pa napravim,
kar sem se bil namenil snoé&i, napol v sa-
njah. Domov se napotim, samo pogledal bi
rad tja dol, morda samo od daleé&, s hriba.

‘In &e treba, pojdem pe3!... Poklicalo me je

namreé:.."

Godina se je smehljal

»~No, smej se! Poklicalo me je tako jasno,
kakor da bi zaklical ti, ki stoji pred menoj.
Se nocoj se morda odpravim!”

~Prenagel si, ne premisli§ nikoli!”

+»~Kaj je treba premisljevatiz Potrebno je,
da se napotim, zdaj zame edino potrebno.
Torej je najbolje, da ne odlafam. Ne morem
biti drugage vesel tega novega Zivljenija,
tako kakor &lovek in kristjan, &e mi
kri¢en!"”

Poslovil se je od prijatelja, na ulici mu je
dihnilo v obraz toplo solnce in vesel ie bil
solnca. Vesel je bil ljudi, ki so hiteli mimo,
brez zla so se mu zdeli vsi obrazi; rakor
sladko. veselo sofutje ga je obslo, kadar je
ugledal otroka, strme&ega v svet z velikimi,
radovednimi oémi in pogladil je po laseh
kustravega fanta, ki se mu je bil zaletel v
noge.

Dospel je v predmestja, v blizino svojzga

doma; Sel je mimo Zganjarnic, umazanih,
zadehlih kréem; razcapani, slabotni in bo-
lehavi otroci so se igrali na ulici.

~Tukaj sem Zivel, ta zrak sem dihall...
Cudo, da se $e ni bila ostrupila poslednja
kaplja krvil”

Ugledal je od dale¢ Zensko, ki jo je po-
znal in se ji je ognil s studom v srcu. Gle-
dala je za njim. on pa je pospesil korake.

.Tako sem se blatil radovoljnol In éudo,
da je ostal v srcu e neoskrunjen kot!...
Toda vedi Bog, &éemu je bilo tako potreba
in &emu je moralo biti tako!... Kako bi se
veselil svetlobe, ¢e ne bi bil Sel nikoli skozi
temo?”

Plezal je po visokih stopnicah v svoje sta-
novanje. Izba je bila tesna, ¢éisto prazna; ni
bilo podobe na steni ,ne roZe na oknu; v
kotu je stala nizka postelja z razmetanim,
umazanim perilom.

Ozrl se je na mizo in je ugledal dvoje pi-
sem. Prvo je bilo veliko in zapeé&ateno, na-
slov je bil napisan po nemsko z okornimi,
tezkimi ¢rkami. Mate ga je odprl; v papir
je bilo varno zavito dvoje posvaljkanih ban-
kovcev. Pogledal je na to, na ono stran;
nikjer ni bilo besede, ne podpisa, ne po-
zdrava.

Mate je polozil denar na mizo in se je
nasmehnil.

4,Kdor si Ze, pozdravljen bodil Naj ti se
godi dobro na tem in na onem svetul”

Nato je odprl drugo pismo; poznal je pi-
savo in roka se mu je tresla. Ko je prebral
prve besede, je sedel za mizo in je stisnil
glavo v dlani. Bral je hitro, o& so ga pekle
in rdecica mu je temnela v licih, Do konca
je prebral in je zavriskal od radosti in za-
jokal.

»Ti draga, ti moj angel varuh!”

Se tisti ve&er se je napotil

Iv.

Hanca se je zbudila nenadoma in je po-
slusala; vdrugi¢ je narahlo potrkalo. Sko-
¢ila je s postelje in je odprila okno.

LAli si prisel, Mate?"

Samo temno senco je videla zunaj pred
oknom.

(Pravkar sem priSe], kakor tat sem se pri-
plazil, da bi ne sre¢al nikogar... Ali si me
¢akala, Hanca? Ali si pripravljena na pot?”

-nPripravljena! Saj si tako dolgo odlasal
in tako tezko sem te cakala!"”

Ponudila mu je roko. Mate jo je prijel in
jo je stisnil z obema rokama.

,Tako veselo mi je bilo pri srcu, ko .sem
Zel &ez hrib. Vse je bilo tiho, komaj da je
dihalo v spanju... Ze davno je odbila pol-
noé& in zdelo se mi je, kakor da sva sama
na tem boZjem svetu... Samo v goste sem
priSel, predno %e zazori dan, se vrnem na
faro... Tam imam svoj kvartir pod kozel-
cem, ker no¢em, da bi zijali za mano... In
tako je ¢loveku prijetno, kadar je sam na
svetu s svojo ljubeznijo... Skloni se S3e
malo, Hanca, rad bi ti videl v obraz!”

Hanca se je masmejala in se je sklonila.
Mate je stopil na prste, stisnil ji je glavo v
dlani in jo je poljubil na ustnice.

+Kakor tat sem se prikrade] in vse bom
vzel s seboj, kar je lepega tu doli in drago-
cenegal Tako mi ne bo treba domotozja!l...
Zdaj sem te videl, Hanca, in tako se vrnem;
kaj odpotujes z mano %e drevi?”

»n.Frecej pojdem s tabo, Mate, ¢e bi rad.””

~Ne precej; lepo se poslovi in pomisli
malol Vredna je tvoja mladost, da se po-
boino poslovis od nje! In daj roko ocetu
in materi in jima obljubi, da se povrnes!
Zakaj povrneva se, Hanca, in velik praznik
bo tedajl... Zgodaj je &e, ni¢ se Ze ne beli
nad hribom ;lahko bi $e malo zaspala to
poslednjo nog, zakaj dolga bo pot!”

,Kako bi mogla spati, ko je pred mano ta-
ko dolga pot? Zakaj si ti vstal ponoéi in si
se napotil, ko ti ni dalo spati nemirno srce?
Mislila bom lepe misli in bom gledala proti
nebu in ¢&akala, da se nagne solnce...”

+»Pa ne jemlji ni¢esar s seboj; naro&i po-
tovki! Ni potreba, da bi te wvideli ljudje,
nih&e ni potreba .da bi vede] za najino sre-
€o... Brez besed se posloviva, in brez so-
vraStva in vzameva s sabo vso tiho ljube-
zen svojega doma. Kdor bi naju sre&al in
ogovoril, bi nama ukrade] cekin iz najinega
velikega bogastva. Ali zdaj sva midva sko-
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Petek, 2. avgusta 1946.

Sporodila prehranjevalnega urada

DeZelni prehranjevalni urad sporoéa:

Na odrezke Zivilskih nakaznic 17. dode-
litvene dobe lahko kupijo upravigenci po
750 gr. pSeni¢ne moke: 6 E; 6 K; 6 Klk; 6 Klst;
106 E; 106 K; 106 Kik; 106 Klst, 206 E; 206 K;
206 Klk; 206 Klst; 306 E, 306 K; 306 Klk;
306 Klst.

Izdajanje ¢ebule:

Mestni prehranjevalni urad v Celovcu
sporoca: Na odrezek it. 8 nakupovalnih na-
kaznic oddajajo prodajalei 20 dk &ebule.

Strocnice
Na sledeée navedene potroinike se bo v
17. dodelitveni dobi izdajalo sledee mno-
Zin stro&nic: 420 gr na odrezke 7 E, 7 K.
140 gr na odrezke 7 Klk, 840 gr na odrezke
607 Ang., 12660 gr na odrezke 707 Arb., 1820
gr na odrezke 811 Sch. :

Izdajanje keksov

Na odrezke dodatnih nakaznic za delavce
in tezke delavce bodo izdajali po 800 gr
keksov: 703 Arb. in 802 Sch.

Izdajanje krompirja
V 17. dodelitveni dobi bodo prejeli potros-
niki preko 3 let, ki imajo nakaznico za krom-
pir, po 8 kg krompirja. I1zdajanje sledi na s
§t. 17 oznaCene tedenske odrezke I. do IV.
nakaznice za krompir 17—20.

Dalje bodo oddajali na odrezek 706 do-
datne nakaznice za delavce in na odrezek
806 nakaznice za teike delavce po 4 kg
krompirja.

Obrok krompirja se mora vzeti za vso 17.
dodelitveno dobo skupaj. V zvezi s tem
opozarjamo na to, da morajo osebe, ki jedo
po gostilnah in ljudskih kuhinjah, potrebno
Stevilo odrezkov zamenjati v potovalne od-
rezke (Reisemarken), ker ne smejo zgoraj
omenjenj obrati prosto oddajati krompirje-
vih jedil

Na g §t. 18 oznaden odrezek 1 nakaznice
za krompir 17—20 bodo izdajali po 4 kg
krompirja, ki ga je treba takoj vzeti. Ta
mnoZina je namenjena za prva dva tedna
18. dodelitvene dobe od 19. avgusta do 15.
septembra 1946.

Isto¢asno s6 veletrgovei opolnomodent,
da oddajajo na makaznice za dovoz krom-
pirja za 17. dodelitveno dobo poldrugo
mnozZino krompirja.

Na Steviléni odrezek 817 dodatne nakaz-
nice za tezke delavce bodo izdajali po 4 kg
krompirja.

PSeniéna moka za nosefe in dojete matere

Na Steviléni odrezek 905 M nakaznice za
nosece in dojede matere 17. dodelitvene do-
be se bo izdajalo 750 gr pSeniéne moke.

Cokeolada

Za otroke, ki stanujejo v mestu, stare do
3. leta, in ki posedujejo nakaznico za naj-
manj$e otroke normalnih ali delnih potros-
nikov, bodo izdajali po 1 tablico &okolade.
Vsi staridi, oziroma namestniki bodo prejeli
v ¢asu od 29. julija do 3. avgusta med 8. in
10. uro pri svojih okroZnih razdeljevalnicah
— v Lendorfu od i4 do 17 ure — ob predlo-
Zitvi nakaznice za najmanjie otroke, nakaz-
nico za nabavo &okolade. Na zamudnike
se ne bo oziraloe.

Izdajanje &chule

Na stevilko 9 nakupovalne nakaznice za
odrasle, se lahko takoj kupi 20 dkg éebule.

Na odrezek 9 nakupne karte za malolet-
ne in otroke dobite 1 kg &ebule in 1 kg pa-
radiznikov na osebo.

Izdajanje sladkorja

Na slede¢e navedene odrezke Zivilskih
nakaznic 17. dodelitvene dobe, bodo meseca
avgusta oddajali po 280 gr sladkorja: 27 E,
127 E, 2p7 E, 327 E, 417 E. Dalje na Stev. od-
rezke 918 M po 840 gr. sladkorja.

Posebna dodelitev cigaret

Na odrezke 1, 2 in 3 nakaznice za ,poseb-
no izklicanje" vsakdo lahko kupi po 5 ci-

garet mesanice ,A". Druge vrste cigaret se
na te odrezke ne sme izdajati. Odrezki te
posebne nakaznice veljajo do 5. januarja
1947. in se na nje lahko kupi po vsej Av-
striji.
Nadaljni oklic kruha

Na sledege cdrezke Zivilskih nakaznic 17.
dodelitvene dobe, bodo izdajali po 1000 gr
kruhd:#10°E, "19"E 20 E;¥10 K, 19K 20 K-
110 E; 119 E;*120°E; 110°'K, 119 K,"120 K: 210°E,
219 E, 220 E; 210 K, 219 K, 220 K; 310 E, 319 E,
320 E; 310 K, 319 K, 320 K; 502 SV, 503 SV,
504 SV; 719 Arb., 813 Sch., 819 Sch.

Cklic konzerv

Na podlagi v pretekli dodelitveni dobi iz-
vedenih prednaro¢il konzerv, bodo prejeli
potrodniki po dve konzervi.

Gbsodbe britanskega vojaSkega sodiSca

Marijo Walder so obsodili zaradi nedo-
voljenega prestopa meje v Italijo na 14 dni
zapora. — Martin Vrani&ar je bil zaradi
istega prestopka in tihotapstva iz Italije ob-
sojen na 4 mesece zapora. — Dragomirja
Nikoli¢a in Blagoja Jeremi&a so obsodili za-
radi nedovoljenega prestopa meje na 4 me-
sece zapora. — Hasana Josarevi¢a in Cvet-
ka Kristi¢a, katera nista imela veljavne iz-
kznice in bila razen tega obtoZena tatvine
krompirja, so obsodili vsakega na tri me-
sece zapora. g

Movenske posojilnice na Koroskem

Nase kmetovalce bo gotovo zanimalo,
kaksno je bilo pred vojno stanje nasih po-
sojilnic, ki jih bomo, kakor upamo, zopet
ozivili. Podatki, ki jih navajamo, so vzeti iz
leta 1936. in nam nudijo slede&o sliko:

Kraj: vloge v 8il: rez. fond: é&lanov
Bil¢ovs 49.000 4,000 148
Borovlje 184.000 13.000 305
Celovec 250.000 30.000 501
Djekse 40.000 17.000 62
Doberlavas 186.000 30.000 299
Galicija 31.000 6.000 117
Glinje 85.000 7.000 254
Globasnica 55.000 10.000 111
Hodise 49.000 5.000 89
St. Jakob 69.000 19.000 192
St. Jan% 117.000 38.000 216
St Jurij 45.000 5.000 120
Kostanje 12.000 9.000 112
Kotmaravas 30.000 4.000 76
Kréanje 41.000 8.000 61
Ledenice 23.000 3.000 72
St, Lenart 44,000 2.000 54
Loce 43.000 8.000 155
Marija na Zili 5.000 4.000 74

Kraj: vloge v $il.: rez. fond: &lanov
Pliberk 113.000 14.000 314
Podljubelj 12.000 2.000 123
Podravlje 62.000 +8.000 100
Sele - 26.000 2.000 42
Skofi¢e 66.000 8.000 171
Smarjeta 48.000 5.000 111
Smihel 60.000 14.000 114
‘Steben 30.000 8.000 121
Steben Zila 24.000 5.000 2
Slov. Smihel 8.000 1.000 38
Sv. Tomaz 50.000 6.000 68
Velikovec 322.000 18.000 234
Vevbre 65.000 3.000 58
Bistrica 101.000 14.000 95
Kapla 57.000 10.000 153
Zelinje 9.000 1.000 51
‘Zvabek 51.000 7.000 121
2,475.000 363.000 4932

K tem s$tevilkam je treba pripomniti to,
da so vsteti kot ¢lani le tisti, ki so najemali
posojilo, ne pa tisti, ki so denar nalagali.
Brez dvoma bi, ¢e bi 5teli Se te, Stevilo ¢&la-
nov doseglo 7000.

MALI OGLASI

Kmetje iz Borovelj in okolice — pozor! Pod-
pisani sem vzel v najem umetni mlin ge.
Janc v Medborovnici (Unterferlach) in je
s 1. avgustom t. l. zopet v obratu. Pripra-
vljen sem vsakemu ustredi todno in poste-
no, zato se priporo¢am za VaSo naklonje- -
nost. — Avgustin Lovro, mlinar. 1462

Vrbovo grmovje za rez rabimo za koSarsko
industrijo. Kupujemo tudi obeljeno ali ze-
leno vrbovo protje po najvisji ceni.
nudbe poslati na: Dpl. Kim. Zentner, p.

Millstatt/See. 147

Po-

Slovenec, star preko 40 let, v avstrijski dr-
Zavni sluzbi, Zeli spoznati Slovenko od
35 do 40 let (Siviljo ali kuharico), najraje
z dezele, radi Zenitve. Cenjene ponudbe
poslati pod znacko ,Postena in pridna” na
upravo lista. Tajnost zajaméena. 148

Soizvedbe:

Poizvedujem, kje je Stavdohar Vladko, doma
iz Predgrada, posta Stari trg ob Kolpi.
Ako kdo kaj ve o njem, naj to &imprej
javi na naslov: Bané&i¢ Janez, UNRRA D.P.
Camp, Spittal o/Dr. Za njega poizveduje
njegov ofe iz Kanade. Pri meni dobi tudi
naslov od odeta. 150

NaproSam vsakogar, komur je kaj znano o
Francu Brifarju, biviem jugosl. finan&énem
usluzbencu iz Celja — nazadnje uslu-
zben v pivovarni Lasko pri Celju —, ki je
pogresan od maja 1945, naj to izvoli spo-
rociti na naslov ,Kor. kronike”. 151

V petek, 26. VIL. popoldne ob 6. sem iz-
gubila rde€o roéno torbico v Celovcu na
poti od Landhausa ¢ez Heiligengeistplatz
po Vilacherstr. do odcepa v Waidmanns-
dorferstr. Najditelja najvljudneje prosim,
naj jo odda proti nagradi na mojem domu
ali v uradu za izgubljene predmete. —
Zdenka Morokutti, Celovec, Siebenhiigel-
str. 43. 149
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Slovenske radijske oddaje

V nedeljo 4. VI ob 19. uri 30 minut:
»Slovenske narodne” (radijska druZina).

V cetrtek 8. VIIL
Oddajo ima SPZ.

ob 19. uri 30 minuts

OBJAVA UREDNISTVA

Prosmo, da nam sporoéijo toéne naslove:
L. L. C. M, dr. A. 5. C. M,, Pak, Selivec in
Ecker.

pa, vse ohranisa zasel... No, zbogom,
Hanca, pa do mrakal”

Roke so se stisnile in zdruZile so se ust-
nice.

Hanca se ni vrnila v posteljo tisto nog;
prizgala je lué¢, oblekla je prazniZko obleko
in se je napravljala na pot. .

Mate je 3el dalje v globel, mimo temnih
spec¢ih hi§. Postal je pred oknom, posluial
je in izkuSal razloé&iti v temi, toda bilo ni
ne Suma, ne ludi. V tihi Zalosti se mu je sti-
snilo srce,

»Ali bi stopil kakor ponoé&ni. plasljivi tat
v hiSo, kjer me je rodila neljube&a mati2 In
¢e bi stopil, ¢e bi jih predrami]l —— kdo bi
me pogledal prijazno, kdo bi me pozdravilz”

Narahlo je pritisnil kljuko, duri so bile
zaklenjene. Sel je okoli hi%e, odpahml je
tiho nizke durce v veZo in je stopil po prstih
v sobo, Cul je tezko sopenje, postal je na
pragu. Mati se je zgenila v spanju, izpre-
govorila je nerazumljivo besedo in je za-
vzdihnila. Oée je zaéutil v obraz hladaej&i
zrak, v spanju in zatisnjenimi oémi je vzdig-
nil glavo in je zajedal nerazloéno:

.Kdo je?”

Mate je zaprl duri in je odsel prav tako
tiho kakor je bil priSel. Pocasi je stopal po
klancu navzdol v globel... Tam je bila tista
pot, ki so jo rosile nekoé¢ otroske solze; tam
je bil tisti kraj, odkoder so plavale sanje,
velikega hrepenenja polne, onstran hriba v
solnéno daljavo, Tam, na tisti grapavi poti,
se je rodila ljubezen, blagoslovljeni stude-
nec vsega zZivljenja in nehanja; tam, ob tol-
munu, je tisti kraj, kjer se je prvikrat zbu-
dila plaha malodusnost — ta neumrljiva, ve-
lika senca velikega upanja... Pozdravljena
mladost!

Poslavljal se je z veselo duso, brez obza-
lovanja. Tako se poslavlja od matere mla-
deni¢, ki ga kli¢e mosko Zivljenje. Pa& mu
je morda srce mehko, dramijo se ljubeznivi
spomini, toda ako jih poslusa komaj napol,
Ze slisi od daleé¢ silno buéanje, tako vablji-
vo za mlado, samosvetno moé...

»Pozdravljena, mladost, poslednjikrat!”

Ko se je vradal, je Ze bledelo nebo nad
hribom, oglasilo se je od nekje ti¢je Zvrgo-
lenje in rosa je padala na listje. Mate ni spal

%#e drugo noé, toda bil je ves miren in kre-
pak, telo mu je bilo lahko in gibko, bistro
so gledale o¢i. Vesel je bil vlaZnega jutra-
njega vzduha, vesel tiste plasne bele zarje,
ki se je bila prikazala v dolgi tenki &rti na
obzorju... Bila je zarja novega dne, ki mu
ne bo nikoli konca, kvedjemu &e se &asih za
hip pooblac¢i nebo, pljuskne nevihta preko
ravni, zato da vzkipi pomlajeno Zivljenje s
toliko vecjo silo in v toliko veé&ji lepoti...

Praznifko oblefena je stopila Hanca v
sobo.

.Napravila sem se, o¢e, popoldne se na-
potim!”

In v tistem hipu jo je obilo so&utje; z dru-
‘gacénim, vse umedim od&esom je pogledala
oCeta in mater.

»Ne bodite hudi, ée sem vas Zalila kdaj...
Pisala bom in ne bo dolgo .ko se povrnem.”

Onadva sta mol¢ala, Hanci pa se je stisni-
lo srce 3e bolj, ko je spoznala, da v molku
ni bilo neprijaznosti.

Mati je prinesla kave na mizo.

.Prav je, da si se oblekla... ni ti treba
danes ma polje... Ampak, Hanca, kaj ne bi
raja ostala? Saj ti ni hudega domal”

Oé&e se je ozr]l nanjo s hipnim, vprasujo-
¢im pogledom in tudi v tem pogledu je bila
kakor pritajena prodnja.

+Kaj ne bi rajSe ostala? Glej, stara sva in
tezko nama bo samimal”

Hanca pa se je,poslavljala kakor nevesta,
ki ostavlja o&etov dom z vse solznimi o&mi
in s hrepene&im srcem.

~No, zmerom ne more ostati domal” ie iz-
pregovoril o¢e. ,Samo sporod&i kdaj, Haaca,
kod hodi$ in kako se ti godil”

Mati je zajokala. —

Pocasi je plavalo solnce po nebu; zdelo se
je nestrpnemu srcu, da c¢aka Ze teden, Ze
mesec dni solnce pa se je premeknilo komaj
za minuto.

Hanca je zvonila opoldne, zato da sa je
poslovila od cerkve, svojega drugega doma.
Se bolj samotna in siromasna je bila; gole,
razpokane stene so dremale smrti aaproti;
plaié Matere boZje na velikem oltarju je
Ze popolnoma obledel, zvezda, ki je bila
rieko¢ nad njeno glavo, ji je lezala pod mo-
gami. Stranska oltarja sta bila polupodria;

Ce je stopil ¢lovek na stopnico, je zaskripalo
in se zazibalo. Toda Hanci je bilo Zal, ko se
je poslavljala in zdelo se ji je, da gledajo
nanjo z ocitajodimi, prosedimi -oémi raz-
pokani kipi svetnikov... Zvonila je, v zvo-
ku velikega zvona pa je bilo nekaj sloves-
nega in veselega, kakor da bi zvomnila k
prazniku. V globeli so se odkrili ljudje in
morda je poslu3al, se je zaéudil kdo izmed
njih: ,Kako, da zvoni danes, kakor da bi po-
trkavalo za Veliko. no&?..."

Ko je stopila iz cerkve, je priSel uéitelj
mimo in jo je pozdravil veselo.

»Tako prazniska danes, Hanca?”

+»Odhajam iz globeli."”

»Sreéno potl Tudi jaz se odpravljam!™

»nKamz""

»V svet, kamorkolil”

Hanci se je zazdelo ,da je bolj jasen in
bolj svoboden njegov pogled.

+«Rad bi Sel Ze danes, ko je tako lepo
solnce, pa moram &akati do poletja. .. Kam
pa vi?"

#nV svetl" je odgovorila Hanca z vese-
lim nasmehom.

»Skoda, da ne moreva skupaj! Vi Ze imate
svojo druzbo, jaz pa bom kolovratil nekaj
casa Se sam... No, lepo ga pozdravite v
mojem imenul”

Podala sta si roke in sta se poslovila od
Zalosti...

Tako podasi, podasi se je nagibal dan;
Hanca je stopala ma prag, gledala je proti
Zaretemu nebu in se vracéala v sobo. Vse je
bila Ze pospravila, samo %e roko oéetu in
materi, pa zbogom! Toda solnce ni hotelo
dalje.

.Kadar se dotakne z robom one smreke
na hribu”, je odloéila Hanca, ,takrat bo &as!”

Poseglo je %e do smreke z goredim Zar-
kom Ze se je je doteknilo tudi samo.

Podala je roko oégetu in materi in obadva
sta jo spremila do praga.

4+Pa sporoé¢i, kam da ti
stvaril”

nnlbogom

Na ovinku ob cerkvi se je ozrla, stala sta
na pragu in mati si je obrisala z roko oé&i.

Nevesta pa je hitela v klanec; komaj kogak
in pozabljena je bila vsa Zalost. Lahke so ji

naj posljemo

jrn

bile noge, kakor da bi hodila po mehkem
mahu ne po kamenitem grapavem klancu.
Ob visokem deblu smreke je tonilo solnce.
Ze vse rdede je bilo in njegova svetloba j&
ugaSala. In kakor je tonilo, so se vzdigale
sence iz globeli, plazile so se v hrib in s¢
pile ve¢erno lué...

Tedaj je vzkipela od one strani visoka
senca; Mate je stopil na hrib in kakor ne-
beska glorija se je svetila za njim veéern&
zarja.

»Pozdravljena, Hancal!”

Stala sta na hribu roko v roki in sta gle-
dala v globel, ki je Ze dremala v somrakV
globoko pod njima. Tam doli se je oklepald
vas strme rebri, v komaj zavednem topem
strahu, da bi ne izpustile slabotne roke io
da bi ne strmoglavila v globoéino, v veliko
odprto rako. Tam se je razprostiralo poko-
palif€e, ve&je nego vsa vas; vegasti kriZ’
so se nagibali in so padali v blato. In z glo-
beli so segale goste sence na vse strani i
zmerom vise, dotikale so se Ze skoro njunil
nog...

+Kakor sanje se mi zde zdaj, da sem SO~
vrazil nekoé to rako, te sence... Ne sovré”
§tva, ljubezni je treba, gorke in so&utne. ¥
je ne more zatemniti nobena Zzalost...”

Objel jo je okoli pasu, okrenila sta se p°
¢asi, tezko so se loéile o0&, strme&e navzdo’

»Dale so mi tebe, te tihe sence, svoj nal
lep$i cvet — kako bi jih sovrazil?... Ozri 5¢
stran, Hanca, in poglej mi v obraz! Vrnevé’
se, in takrat bodo veliki dnevi in takrat 2%
sijalo solnce tudi tja dol... 8e enkrat P9
glej ,ti zvesta, in daj ji, da se tudi ta I-’ikf
Se enkrat ozre natel In zdaj — tiho, ialc!St_E

Tesno sta se oklenila drug drugega e
njune sence so tonile na ono stran v ve¢er®
Zarjisee 4

Utitelj je stal pred krémo, obsenéil je ot
z dlanjo in je gledal proti hribu. Tako 5¢
mu je zdelo, kakor da je bil zrasel tamo gor;
na zlatordetem ozadju silen kriZ, 11“:'19”"9a
do neba; preko vse globeli je legla njegoV
Siroka senca, trepetala je in ugasnilai ”
nebo je zasijalo svetleje nad globeljo, zapii
hal je vederni veter in kakor v radost?
slutnji je zaSumelo drevje...

(Konec.) Wt

+Korogka kronika”, izhaja tedensko vsak petek in stane dostavljena po posti ali raznagalcu 90 grofev mesedno. Naro&nino je treba pla¢ati v naprej. — List izdaja Britanska
obves&evalna sluzba. Uredniitvo in uprava lista sta v Celovcu, Vélkermarkter Ring25/I. Telefon 2001. Rokopisi se ne vracajo.



